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Brevrat na

Spanska je deZela, o kateri se je med
svetovno vojno in pozneje pa do danes naj-
manj govorilo. Svetovna in evropska poli-
tika je &la takoreko¢& mimo te drzave, ka-
kor bi je sploh ne bilo. Vzrok temu je nev-
iralna pozicija Spanije. Ta neviralnost se
ni pokazala samo med vojno, ampak tudi
ze poprej, in tudi po zlomu osrednjih viasti
ni Spanija spioh posegala v mednarodno
pcliticno vrvenje povojne Evrope. Nev-
tralna pozicija Spanije se da izraziti s sle-
decimi besedami: Spanija ni nikomur na
poii in tudi ni nobeni vnanji sili potrebna.

Po nesreéni vejni z Zedinjenimi drZzavami
v letu 1900. je Spanija prenchala biti vele-
viast in od tedaj jo razjedajo nezdrave po-
litiéne razmere doma, razjedajo jo tudi go-
spodarske in socialne neprilike, da se Span-
ski drzavniki ne ulegnejo bavili z vnanjo
politiko.

V vojnem casu je romalo v revno Spanijo
veliko zlaia, zakaj neviralnost v vojnem
casu je nesla silne dobicke. V splosnem pa
se more trditi. da ni prineslo to zlato Spa-
niji onega blagostanja Sirokih slojev, kal‘:or
bi bilo pricakovati. Velekapitalisti in vele-
industrijci so mnogo zasluzili, istotako lati-
fundisti, toda delavsivo in koloni so ostali
v prejsnji revscini.

Ko je bilo konec vojne, je kmalu prene-
hal doiok zlata iz inozemstva, draginja pa
je ostala in Se narastla. Vojna je torej na-
gromadila velika bogastva v rokah neka-
ternikov, vrgla je na povrije tudi nekaj de-
belih vojnih dobickarjev, konec vojne pa
je prinesel brezposelnost in stopnjevanje
revidéine niZjih slojev. Razne vlade, ki so se
vrstile, se niso znale prilagoditi novim raz-
meram, ampak so vztrajale v svoji nedemo-
‘kratski politiki, ki je scitila samo kapital
pred vsemi onimi, ki so ga ogrozali.

Boljseviski duh, ki je sel skozi Evropo,
je objel tudi spanski proletariat, ki se je
zaéel intenzivno organizirati ter krepko
nastopati. Razne madridske vlade so mo-
rale ponovno s krvjo udusiti marsikatere
upore delavstva, toda niso si mogle prido-
biti vkijub temu zaslombe v srednjem sloju,
zalkaj razne liberalne in konservativne
stranke so bile med seboj v neprestanih
bojih in so zasledovale strankarske, ponaj-
veé celo osebno cilje.

Medtem ¢asom so se Marocani priceli
dvigati. Edina kolonija, ki je Se ostala Spa-
nijfi po porazu v Ameriki 1. 1200, je
bila v nevarnosti. Po zlomu osrednjih vlasti
so Maroéani ponovno z uspehom napadli
spanske posadke in le z veliko tezavo se
je Spanska vojska drZala, dasi se je morala
neprestano umikati.

V takih razmerah je padal ugled viada-
joce liberaine skupine, proti kateri so se
se zaceli oglagati z groZnjami tudi
nzlisti in iconéno oficirska stranka. Ta ofi-
cirska stranka je Ze pred leti bila vladi ne-
varna, toda s popus¢anjem se je reZim drZal
do ;tdd?‘.iih dﬁi.

nacio- i

$panskem

v Maroku in neodpustna slabost sedanje
vlade, ki je ;nla na k;x:;l:l jedva dva t::::

a je ze sklepala o ¢enju vojnih

ov, kljub temu da je bila 3panska vojska
od maroéanskih upornikov potisnjena sko-
raj do obale. To je razdrazilo vq;g!ko (ali
bolje reéeno oficirsko) stranko, ki je nasto-
pila bas v tem trenutku. g

Iz poteka revolucije je razvidno, da je
bilo prevratno gibanje skrbno pngra.vlleqo
in do picice organizirano. Voditelji £ban)a
so cakali samo ugodnega trenutka, nda;
rijo. Maroéanska vojna jim ieﬁalg zunaniji
povod, k takojinji akciji pa jih je sililo
moéno separatistiéno gibanje katalonske

krajine in pa sindikalno g;bame,h je v
mtaloniio 3lo vsporedne s separatistiénim
gibanjem.

Kralj Alionz se je nakrat znagel pred do-
vrienim dejstvom in ni mu preostalo dru-
gega kakor odsloviti prejinjo vlado ter
trditi predloZeni mu direktorij generalov,
ki so prevzeli zatasno posle v roke. Ven-
dar pa izgleda, da bo v resnici vladal
glavar upornikov De Rivera z diktatorsko

oblastjo.
Nova vlada pa ne bo mogla mnogo opra-
viti, ako nima zaslombe v ljudstvu. er-

jetno je, da se ji bodo pridruzile naciona-
listi¢ne skupine, katerih je po mestih prav
mnogo in ki po svoji organizaciji in po svo-
jih dejanjih in smotrih spominjajo na i
janske fasiste. Z novo vlado pojde tudi tisti
del burZoazije, ki vidi v sedanjem dikta-
torju sredstvo za unienje komunizma in
vsakega proletarskega gibanja sploh. Na
drugi strani pa bo vojaska diktatura nale-
tela vsaj na pasivni odpor delavstva in
kmetskega proletariata, deloma pa se
utegne razoarati glede razpoloZenja mo-
stva v armadi, ki je precej preZeto s pre-
vratnimi teZnjami in je skrajno nasprotno
maroc&anski vojni.

Iz teh razlogov je umevno, da se bo mo-
rala tudi sedanja diktatorska vlada Woriti z
velikimi tezko&ami, ako bo hotela izvesti
svoj politiéni program. Zakaj o kaksnem
gospodarskem ali socialnem programu se
niti ne govori. Nekatri hoéejo 3pansko gi-
banje primerjati gibanju in zmagi fifizma v
Italiji. Je mnogo podobnosti, vendar pa je
treba pomisliti, da so bile v Italiji pobude
za nastop fasizma neprimerno modnejse in
da se je notranje in zunanjepoliti¢ni poloZaj
od 1.1919. pa do zmage faSizma tako siot;
njeval od krize do krize, da je silil k neki
izpremembi. V Spaniji ni tistih velikih po-
bud, zakaj Spanija nima za seboj zmagovite
vojne kot Italija, nima onih ekspanzivnih
tezenj, ne onih velikopoteznih in daleko-
vidnih smernic v zunanji politiki, ki so
| neizogibno potrebne, ako naj zadobi poli-
ticno gibanje v notranjosti ono idealnost in
atrakcijo za mnozice.

Prevrat na Spanskem pa ima vkljub temu
zelo vaZen mednaroden pomen. Ce se bo
revolucija drzala, tedaj je tudi v Spaniji na-

Revolucija vojastva, ki je izbruhnila pred|cionalizem premagal boljseviske teZnje in

nekaj dnevi, ni prisla nenadoma. Razai

predznaki so jo Ze veé let napovedovali.|penj. Kakor je padec Stambolijskega
'tresel tudi boljseviske vrste na Bolgarskem

Trije vzroki jo utemeljujejo: 1. nesposob-
rost vladajoce kaste, 2. nevarnost proletar-
skega gibanja za nacionalistiéne teZnje; iu
je treba povdariti, da je bilo zlasti sindikal-

|internacionalizem je slabejsi za precej sto-

re-

in na Balkanu sploh, tako pomeni spanska
revolucija poraz za boljsevizem na zapad-

inem polotoku juzne Evrope. Tako je bolj-

no gibanje v zadnjih ¢asih zelo intenzivno;|Sevizem doZivel svoje najhujse poraze bas

3. nesreéna maroéanska vojna.

Zadnji po-|

zdelo, da se bo

v onih dezelah, kjer se je

vod pa je bil ponovni poraz $panske vojske |tretja internacijonala zmagovito razpasla.

Reska kriza

Vznemirjenje v jugoslovenski javnostl, opi mizem v viadi. - Paditevo
pizmo Musscliniju. - Opozicija zahfieva tajno sejo skupiline

BEOGRAD, 19. Prve vesti, ki so iavlialel

o vazZnih spremembah na Reki, so vzbu-
dile v mestu med politiénimi in parlamen-
tarnimi krogi veliko vznemirjenje. Vladni
krogi pa $e nadalje optimisti¢no presojajo,
o ¢emer pri¢ajo razne izjave, ki so jih po-
dali zadnja dva dni novinarjem odgovorni
politicni éinitelji.

Vse vesti o kaki okupaciji odnosno anek-
siji Reke od strani Italije — se zatrjuje v
tukajsnjih vladnih krogih — so popol-
noma neutemeljene in brez vsake stvarne
podlage. Zadeva je slede€a: V resnici je
podal ostavko podpredsednik reske kon-
stituante De, Poli. I‘ﬁegova demisija je po-
sledica nevzdrinih razmer na Reki. Po-
lozaj na Reki je postajal namre¢ zadnje
dneve zelo kriticen. De Poli ni imel nikake
avtoritete. Zaradi tega je De Poli poslal
ministrskemu predsedniku Mussoliniju ob-
sirno pismo, v katerem mu opisuje kriti¢ni
polozaj Reke, mu naznanja, da odstopa s
svojega mesta ter ga naprosa, da Italija s
svojo vojsko nadalje vzdrZuje red in mir,
dckler se ne vzpostavi popolno gospodar-
sko in politiéno ravnovesje Rzke z za-
ledjem. Mussolini je v resnici izdal gene-
ralu Giardiniju ukaz, da z vojsko vzdrzuje
red in mir na Reki. General Giardino je
iakti€¢ng izvrSil ta Mussolinijev ukaz fer je
prispel na Reko, obenem pa ojaéil dose-
danjn reSko posadko. Ta korak italijanske
vlade smatrajo nekateri temperamentni
Primorci za ¢in aneksije. Stvar pa je treba
motriti popolnoma mirno, ker prve vesti
izhajajc ve¢ ali manj iz senzacijonalnih
vIrov.

Po iziavi nekega uglednega ¢lana vlade
je treba vse te vesti sprejeti z rezervo in
je treba naglasati, da se bo refko vpra-
Sanje resilu na popolnoma prijateljski na-
cin med obema interesiranima driavama
_in n: nikakega povoda za kako vznemir-
iecie,

Do&im pa vlada premotriva velike spre-
membe na Reki popolnoma stvarno in
mirno, se je polastila nekaterih opozicijo-
nalnih krogov velika razburjenost ter je
opazati med oficijelnimi parlamentarci
ﬁ;tlx;o kritiko dosedanje vladne zunanje po-

e.

Zanimivo je, da je takoj, ko so prisle
prve vesti v Beograd o imenovanju itali-
janskega vojaskega diktatorja za Reko,
obiskal ministrskega predsednika g. Pa-
Sica francoski marsal Franchet d’Esperey.
Ta se je zelo obsirno informiral o stvar-
nem polozaju Reke in se je zelo interesiral
o stalis¢u vlade napram novim dogodkom
na Reki. Konierenca je trajala nad pol
ure.

Na dvoru je vladalo napeto zanimanje za
Reko. Minister dvora g. Jankovié ie,zbi-

skal pomoé¢nika zunanjega ministra Gavri-
lovica ter ga naprosil, stalno obveséa

kralja o vseh dogodkih.

V politiénih krogih, kakor je bilo ome-
njeno, pa je prva vest o dogodkih na Reki
izzvala splodno senzacijo in napetost. Ta
korak Italije naj pomenja formalno anek-
sijo Reke. gredsednik demokratske stran-
ke Ljuba Davidovié je izjavil, da razmo-
triva reiko vprasanje s &isto sta-
lis3¢a kakor viada. Vlada je doZivela seda:
velik neuspeh v zunanji politiki. 2Ze
dvemq mesecema je opozoril g. Davi
zunanjega ministra dr. Nin&i¢a na aneksijo
Reke, ki pa mu je odvrnil, da je korak Ita-
lije nemogoé. De Poli je Italijan, zato je
zahteval, da prevzame Italija upravo me-
sta Reke v svoje roke. Resko vprasanje je
ﬁo izjavi Ljube Davidovi¢a stopilo v Stadij,

i labko izzove vojno. Zelo zivahno se
tudi komentira obsirno pismo gdstebed—
nika retke konstituat::eur'o(. 'olija, ki
apelira za ureditev razmer edino le

na lialijo, ignorira Inoma pomoé
.Jt.léos_la\'ri,ie.mécp‘ljavpj‘q.gefa v ¢ospodar-

/

e Politt Lrog agotaviiajo, da s
edja. Politicni vljajo, da se
hoée ltaliilaiq na Reki okrepiti.
bila » posedelek o ministrokoga ave.
je bila v eljek seja i ega sve-
ta, ki je trajala od 10. dopoldne do 12. V
prvi vrsti je ministrski svet razpravljal o
dosedanjih rezultatth direktnih pogajanj
med jugoslovensko in jansko vlado.
inko Peri¢ je poroal o pogajanjih zuna-
n;p:a mmutri: dr. Ningiéa v Zenevi. V
ih krogih Se vedno prevladuje opti-
x:xizeminoopteprihd.'-&ndobiu.lugo-
slavijo ugodna solucija re¥kega problema.
Zunanji minister se ima jutri povrniti v

e
LJANA, 19. <Jutro» objavlja sle-
dede poroéilo iz o polozaju z
ozirom na r St

V ministrskem svetu $e je danes popol-
dne vrsila obSirna razprava o reski krizi.
Clani vlade govorijo pomirjevalno, vendar
se ve, da je vlada v silno muénem polo-
Zaju. Nasa vlada je, kakor se zdi, priprav-
ljena se znova jati z Italijo. Ako se
pri teh pogajanji da Italija vziraja

PO-| ori svojem maértu, ki izro&a i Reko i Baros

povsem v njene roke, potem ne preostaje

drugega ne ] na o0 razso-
diééi,godnogs:o tvo narodov.

Vlada je sklenila, da sporo€i rimskemu
‘ proti imenovanju

Antonijeviéa in s pismom
strskega M ¢. Mussoliniju.
Vv je v Beogradu fe ni ponehalo,
zlasti ker prihajajo tudi iz inozemstva
vesti, da se smatra korak italijanske vlade
kot skrajna poostritev reske krize.
Po ministrski seji je kralj sprejel v dolgi

avdijenci vojnega ministra generala Pe3ica.
BE , 19. Véeraj ldne so po-

setili Panto Gavriloviéa vsi diplomatski
zastopniki tujih drZav v Beogradu. Infor-
mirali so se pri njem o okupaciji Reke, ob-
enem pa o poloZaju v juZni Srbiji. Posebno
so se zanimali za korake, ki jih pripravlja
jugosl. vlada povodom zasedbe Rcke s
strani Italijanov. Panta Gavrilovié je dal
pomirljive izjave. Izrazil je prepritanje, da
je izkljucen vsak spopad med Jugoslavijo
in Italijo.

BEOGRAD, 19. V Zetrtek se priéne je-
sensko zasedanje parlamenta. ada je
sklenila ga €im najbolj skrajSati ter bo
stavila na dnevni red le zakon o taksah in
prorafunske dvanajstinz za oktober, no-
vember in december. Zasedanje naj bi se
koncalo e pred koncem septembra, nakar
bi nastopila nova pavza do 20. oktobra,
ko se po ustavi pritne redno parlamentar-
no zasedanje.

Vlada je 3e vedno brez trdne veéine.
Vieraj dopoldne je predsednik vlade Pa-
5i¢ delj casa konferiral z dZemijetskimi
poslanci o moZnosti podpore, ki naj jo nudi
dZemijet vladi. Pri pogajanjih so se poja-
vile tezkole predvsem glede agrarncga
vprasanja in administracije.

V skupscini je danes Ze zelo Zivahno.
V ospredju vseh r vorov stoji resko
vprasanjé. Neuspehi vlade vzbujajo osup-
lost, njena pasivmost pa naravnost ogor-
Zenje. Mnogo se kolportira sodba opozi-
cijonalnega poslanca, ki je dejal: Radikal-
ska viada bi ostala pasivna menda tudi, ¢e
bi Lahi slali svojega gubernatorja v
Beograd. Posebno skrb vzbuja usoda Ba-
rosa in Delte. Demokratski poslanci bodo
zahtevali tajno sejo, na kateri se bo raz-
pravijalo o ju. Izgleda, da
se jim pridruZijo tudi ostali klubi. Celo med
rad:.kaﬁk:mi‘ imi poslanci je opaZati veliko ne-
zadovoljstvo.

Prvl ukrepl gemernls Glordino na Reki

Sestava nove zafasne vlade
REKA, 19. Tekom véerajinjega dneva
je vojaski guvermer general Giardino se-

kaka svetovalna komisija, katere namen je,
da pomaga guvernerju z nasveti pri izvr-
Sevanju n ., ki mu jo je poverila rim-
ska vilada. Ves dan je general Giardino
sprejemal v viadni €1 nacelnike posa-
meznih oddelkov uprave ter se posvetoval
z njimi o sestavi omenjene svetovalne
komisije. Kon&no je guverner izdal odlok,
s katerim je potrdil v sluZbi vse dosedanje
uradnike. Za &lane-vladne svetovalne ko-
misije so bili imenovani nekateri vidnejsi
drzavni in inski iki, in sicer dr.
Artur Chiopris za notranje zadeve, uk in
socijalno skrb, inZ. Bescocca za javna dela,
predsednik sodista dr. Stiglich za pravo-
sodje in ravnatelj reske carinarnice Guido
Depoli za finance. Predsednik svetovalne
komis:'ﬁ bo general Giardino sam. Tudi v

i upravi ostane- je osobje na
svojem mestu in potrjena bo tudi ob&inska
svetovalna komisija. Za nadelnika obé&in-
ske uprave je imenovan g. Roberto De-

%AN. 19. TukajEnji list «Corriere del-
la Sera» objavlja pogovor, ki ga je imel
njegov posebni porofevalec na
neralom Giardinom. Ta poslednji se je
tako-le izjavil o svofi nalogi in o pomenu
svojega imenovanja: «<Danes sem sestavil
vladnopocvehnbhl.ﬂ?.htereéhni
so za sedaj sami Reiani. S sodelovanjem
S majti. pe — edpseoitie:
. nm“‘..:abm:

Na podlagi teh porotil

se
v

Vse to

stavil novo zacasno vlado, ki pa je le ne-)

pricakovanju dovriitve pogajanj med naso
vlado in Jugoslavijo. To vprasanje pa ni-

1 ne spada v mojo kompetenco, kaijti
jaz imam natanéno dolo&eno in opredelje-
no_nalogo.

Nato se je general doteknil tudi pisanja
jugoslovenskega tiska, predvsem glasov o
prihodu novih italijanskih et na Reko. O
tej toZki je general Giardino izjavil sle-
dede: <ltalijanske ete so vedno bile na
Reki. Italija je tukaj Ze precej casa, da
varuje red in skrbi za gmotno Zivljenje
mesta. Na Reki je bila torej vedno itali-
janska ?osadka Sedaj je le ta razlika, da
je prisel Se e:dl in;‘iak in ta sem i{:z. Sitier
pa mora moj odlok prepricati vsakega &lo-
veka: vst uradniki, ki so sedaj v sluzbi
javne uprave, ostanejo- na svojem mestu».

Izjave jugoslovenskega posianika v Parizn
o reikem vprasanju

PARIZ, 19. Jugosl. poslanik Spalajkovié
je izjavil uredniku lista «Matin», da ima
zaupanje v Mussolinijev politi¢en duh. Re-
ka naj bi vezala Jugoslavijo in Italijo.
Spalajkovié upa, da bo prislo do spora-
zuma, — Jugoslavija ne bo dopuséala, da
kaka banda prekorad& srbsko-bolgarsko
mejo ter terorizira srbsko ljudstvo. V slu-
f.aglillnsliénih napadov bo vojaska akcija od-
oéilna.

Ureditev poStnih In brzojavnih uradov
Ukrepi za povzdigo trZaske industrije
RIM, 19. Véeraj se je vriila zadnja seja

septemberskega zasedanja ministrskega

sveta. Kot prvo totko je tu ministrski

svet odobril na predlog finanénega mi-

nistra nalrt za odfok. ki vsebuje vazZne

ukrepe za pospesevanje gotovih industrij v

Trstu in v so§£i dolini.

Na predlog ministra di Cesard je bil
odobren nato naért za preustroj postne in
brzojavne uprave z ozirom na ustanovitev
ministrstva za ob¢&ila. Minister za posto je
poro&al o stanju novih postnih poslopij, ki
se imajo zidati ali so Ze v delu ter pred-
lagal, da bi se Stevilo teh poslopij skréilo
iz gospodarskih ozirov. Na ugovarjanje mi-
nisttxgga predsednika je bilo sklenjeno,
da mnaj se dokon&ajo vsa Ze pricela
tozadevna dela, da se bodo tako italijanska
mesta smela ponasati s postnimi uradi v

slopjih, ki bodo vredna obnovljene Ita-
ije.

’Sedanii ustroj postnih in brzojavnih ura-
dov na dezZeli se je izkazal za preveé eno-
litnega in okornega z ozirom na razno-
li¢nost in spreminjajo¢o se intenzivnost
dela, ki ga ti uradi izvrSujejo. V resnici
urejujejo iste doloébe uradovanje velikih
podezelskih postnih uradov v srediséih z
veéjim Stevilom prebivalstva in razvitim
rrometom. kakor ono takih uradov v ma-
ih obé¢inah na deZeli. Tako prihajajo
vodje postnih uradov v vegjih krajih do
velii:.ih zasluzkov na lahek na&in, medtem
ko vodje majhnih postnih uradov skoraj
ne morejo Ziveti s svojimi dohodki. Upra-
va ne more sicer v tem poloZaju nicesar
vzeti prvim, medtem ko je mjena dolZnost,
da zagotovi drugim vsaj za Zivljenje neob-
hodno potrebni zasluZek, vsled &esar bodo
stroski za vzdrZevanje malih podezelskih
postnih uradov predstavljali ob¢utno bre-
me v bilanci postne uprave. Vsled tega je
di Cesaro predlozZil naért za odlok, ki
predvideva postopno preureditev podruz-
nic podeielsiih postnih uradov v agencije,
ki se bodo predajale v upravo ponudni-
kom, ki jih bodo lahko vodili pod za
proraiun najugodnejSimi pogoji. Tako ne
bo uprava trpela nikakega primanjkljaja
radi teh uradov, ki se bedo v sluaju ne-
zadostnih dohodkov in majhnega prometa,
preurejevali v majhne agencije ali postne
nabiralnice, za katere bodo morale prispe-
vati obéine in druge krajevne juristi¢ne
osebe. Pri tem se bo pa oziralo med dru-
gim na invalide in bivie bojevnike, ki so
3e prebili vsaj 4 leta vestnega sluzbovanja.
V smislu dostikrat izreene Zelje je bilo
tudi sklenjeno, da bodo podeZelski postni
uradi lahko prehajali kot dedi¢ina na
tretje osebe.

Ta posledniji sklep odgovarja popolnoma
interesom uprave in ob¢instva, v kolikor
zagotavlja druZini vodje takega wurada
trajnost dohodkov ter vzpodbuja prizadete
k pridnosti in zagotavlja uradovanju tisti
recf in toénost, ki so plod osebne discipline
in tradicije druZine. :

Tudi na predl:s ministra di Cesard je
ministrski svet odobril nekatere dolocbe
glede ureditve poloZaja biviih bojevnikov
v sluzbi postne in brzojavne uprave.

Nato je ministrski svet sprejel predlog
ministra Gcntilf glede juri ;‘.nega in gio-
spodarskega poloZaja ravnateljev in profe-
sorjev dri‘avmh srednjih 3ol v smislu kr.
odloka z dne 6. maja 1923, it. 1054, kate-
rega je drzavni svet Ze odobril. Sledila je
nato-razprava in odobritev na&rta za
lok za ustanovitev kr. italijanske gimnazije
v Meranu. Tamkajinji tehniéni zav
se spremeni v kr. znanstveni licej, ravno-
tako italijanski. Tako je bilo ustreZeno Zelji
italij ih druzinskih o&etov v Meranu,
ki so Ze dolgo prosili za ustanovitev
gimnazije v Meranu.

Tako bo imelo odslej italijansko prebi-
valstvo jem PoadiZju po prizade-
vanju nmio v §tiri srednje Sole: teh-
nitni za v Bocenu, gimnazijo v Bru-

uehnvﬁmnuiio in znanstveni licej v Me-
e vzgojevalid¢u sv. Dimitrija v Zadru

- . - l
ﬂ &

vanju kr. tehni¢nega

mest za e iz onstran meje. Spre-
jet Hlm za odlok za prispe-
v\éikd‘ndrh zam
',

PoloZa) na Spanskem

Pomirijive Izjave gen. De Rivera.
Usianovitev driavne milice

PARIZ, 19, Predsinoénjim je general De
Rivera sklical vse zastopnike Spanskega
tiska v palaZo, kjer ima sedez vojno mini-
strstvo, ter jim obrazloZil sedaniji politiéni
ﬁoloiaj na Spanskem: Nov rezim — je re-
el De Rivera — je nezen otrok, ki ga
moramo skrbno negovati, ako ga nocemo
vdusiti. Moral sem torej s teikim srcem
storiti ukrepe, ki mi jih je narekovala pre-
vidnost; med temi je proglasiiev obsednega
stanja in vse drugo, ki izhaja iz tega. Ka-
kor hitro pa se bo sedanji rezim ustalil,
se povinemo spet k zakonitosii in uposte-
vali bomo zopet vsa ustavna jamstva. Toda
gorje povzroditeljem izgredov; napram
njim bom neizprosen, kajti narod hrepeni
po redu in miru kakor srna po bistri vodi.
Gibanje ima svoj izvor v splofnem naspro-
tovanju proti anarhiji, v kaleri smo Ziveli
Ako bi vojastvo ne bilo vzelo v svoje roke
vodstva, bi ga v kratkem &asu prehitelo
gibanje ljudskih mas, ki bi ga nizkolni ele-
menti izrabili v svoje namene, Da vdusim
Ze takoj na mestu sliéne poskuse, sem u-
sl'an(_wil «Somaten», katerih geslo bo: mir,
mir in mir.

Nato je De Rivera vzaevoljen zavrnil
o¢itke nekaterih listov, da simpatizira z
Nemci, ter je povdarjal svoje prijatelistvo
napram Francozom. Dalje je omenil, da
odpotuje general Aizpuna prihodnji cetr-
tek v haroko ter bo sestavil podrobno
porodilo za direktorij, ki bo s tem veéjo
lahkoto odloceval o tej zadevi, ker je se-
stavijen vecinoma iz generalov, ki so se Ze
borili tam doli.

Organizacija «Somaten»

Podroben ustroj «Somaten», ki jih je na-
povedal De Rivera, je e neznan. Po dose-
danjih vesteh bi lahko sklepali, da bo v
vsaki pokrajini postavljena civilna straza
50.000 oboroZenih mo%; na ta naéin bo
ta milica, ki je v glavnem isto kakor v
Italiji fasistovska prostovoljna drZavna mi-
lica, stela okoli 500.000 moZ. Ako se beo
direktoriju posredilo organizirati zasnova-
ne «Somaten», bo razpolalg(al prav gotovo
z bolj zanesljivo moéjo, kakor jo predstav-
ljajo redne cete.

Kralj Alionz bolan

Kralj Alionz se je precej hudo prehladil,
véeraj$nji dan ni zapustil sobe. Podpisal je
ze celo vrsto odlokov, odkar je direktorij
na vladi; med temi odlok, na podlagi kate-
rega je zbornica razpuséena; dalje odlok,
ki doloc¢a, da bodo morali vsi drZavni
uradniki priceti z delom to¢no ob 9. uri
zjutraj in ob 2. uri popoldne; s tretjim od-
lokom\ so bili odstavljeni vsi civilni guver-
nerji.

Bivii ministri aretirani?

PARIZ, 19. Po vesteh, ki jih prinasajo
potniki s Spanskega in ki jih je treba spre-
jeti z veliko rezerviranostjo, je bila veéina
biviih ministrov aretirana takoj ob iz-
bruhu vstaje.

Iz istih krogov prihaja vest, da je ob-
éinski svet v Madridu v sobotni scji skle-
nil, da poda v ponedeljek ostavko.

Maroski komisar odrekel pokorscino
direktoriju

LONDON, 18. «Daily Mail» poroé¢a iz
Barcellone: Spanski visoki komisar v Ma-
roku Silvela je prejel od generala Primo
de Rivera ukaz, naj poda ostavko. Visoki
komisar je odrekel pokorséino vladi gen.
De Rivera. Precejsnje stevilo Spanskih Cet
s topnistvom vred je zapustilo cono Te-
tuan ter se pripravlja na pot v Spanijo.

Svefana sluZba boija

za zrtve pokolja pri Janini
JANINA, 19. Vceraj se je vrsila tu
7alna sluzba boZja v prostorih, kjer lezijo
trupla umorjenega generala Tellinija in
drugih &lanov italijanske misije. Prisostvo-
vala so vsa grika oblastva, mednarodna
preiskovalna komisija in italijanski konzul
z osobjem konzulata. Po izrazih sozalja s
strani vseh oblastev so bila trupla prene-
sena na periferijo mesta v uradnem spre-
vodu, ki ga je vodil italijanski konzul.
Senjor drzavne milice Baratello bo sprem-
ljal trupla rtev do Prevese.

Svecane.opraviche grdkegu volnega ministra
na italijanskem poslaniStvu v Atenah

ATENE, 19. Véeraj zjutraj.se je vojni
minister podal v paradi in z vsemi odliko-
vanji v posete v svrho opraviébe, kakor
jo predvideva nota poslanitke konference.

od|Najprej je 3el k italijanskemu poslaniku,

francoskemu in k zastopniku
Anglije. Nadzorovalna komisija za preiska-
vo radi zlo&ina pri Janini je zaéefa svoja
delo. Davi so bila trupla Zrtev tega zlotina
vkrcana v Prevesi. Cast boste izkazali dve
kompaniji pehote in ena grika vojna ladja

Baldwin v Parizu
PARIZ, 19. Sinoéi je prispel tu sem an.
gleski ministrski predsednik Baldwin ¥
spremstvu svoje soproge in svojega oseb«
nega tajnika Dawid!;ona. Na postaji ga j
sprejel v Poincaréjevem imenu r vnato’i
rotokola Beon de Touquieres. Jutri b
dwin na kosilu pri anglekem posl‘m_

potem 3e k

niku,



Jugoslovenskl ultimatum Bolgari)i

Razkritja «Chicago Tribune» o bolgarskih
pripravah

BEOGRAD, 19. Juﬁoslovenska demarsa
v Sofiji ima zna&aj ultimata. Jugoslavija
gsmatra, da bi vsak napad bolgarskih ko-
mitasev na jugoslovensko ozemlje pomenil
kriitev neuillyske mirovne , ma
katero kr3itev bi jugosl. Zete vorile s

efkoraéeniem bo{:arske meje ter zasedbo

ije. v

O jugoslovenski demar$i so obvesCeni
vsi kabineti velike in male :lz;tente..u 2

PARIZ, 19. Bolgarska viada je skleni
protestirati proti jugosl. ultimatu. Bolgarski
poslaniki v ententinih prestolicah so pose-
tili ministre zunanjih zadev in na-prosih,
paj velesile ukrenejo, da se prepreci napad
na Bolgarsko. «Chicago Tribune» doznava,
da ima beograjska vlada v rokah tajne
bolgarske naérte, iz katerih je razvidmo,
da je Bolgarska nameravala vpasti v Ma-
kedonijo 10. septembra, a da je napad od-
godila do 20. septembra.

BEOGRAD, 19. Brezzi¢na postaja na
Banijici je sprejela iz Pariza slede&e: «Chi-
ca%o Tribune» javlja, da pripravljajo ob
bolgarski meji iredentisti¢ne tolpe napad
na jugosiovensko ozemlje in da znasa Ste-

vilo napadalcev 80.000 moZ. Vse gibanje|zali

se vrii pod vodstvom znanega komitaskega
vojvode Todora Aleksandrova. Jugoslo-
venske Cete, ki so nimesZene okoli Cari-
broda, so pripravljene. Kakor poroéajo, je
letel preko bolgarskega ozemlja jugoslo-
venski aeroplan in meial bombe(?). Bol-
garija je baje dobila na tajni nalin oroZje
preko Crnega morja in sicer 4 milijone
pusk ter 200 topov. Kakor poroga ta list,
sumi ententa generala Lazarova, naéelnika
bolgarskega generainega 3taba, da vzdr-
7uje tajne zveze s Todorom Aleksandro-
vim. Govori se, da bolgarske redne Cete
podpirajo Makedonstvujusce, ki so izkori-
stili trenotek, ko se Jugoslavija nahaja v
konfiiktu z Italijo.

Korak jugoslovenske vlade v Sofiji se v
beograjskih politinih krogih telmaéi kot
nujna posledica izzivanja napram Beogra-
du. Usina demaréa jugoslovenskega posla-
nika Rakiéa stvarno ni nié drugega kot
uitimatum in izjava, da se bodo izvajale
represalije v sluéaju, da komitske cete pre-
koraéijo mejo.

Zve&er javljajo, da je emnergicna gesta
viade imela uspeh. Zivahno gibanje komi-
taskih tolp vzdolZ meje je danes kakor na
povelje prenehalo.

Hova revolucija v Bolgarili?

Komunisti in zem'joradniki proti vladi
Cankova

BEOGRAD, 18. Véeraj je v okolici So:
fije izbruhnila protirevolucija proti vladi
Cankova. Vlada je upor z veliko tezavo v
krvi vdusila. b’{ed mo&nimi oddelki vo-
jasiva na eni sirani ter zemljoradniki in
komunisli na drugi strani so se razvile lju-
ie borbe.

BEOGRAD, 19. Vesti o protirevoluciji
na Bolgarskem se polrjujejo. Notranji mi-
nister je dobil porocilo, pa katerem je gi-
banje zdruZenith komunistov in zemljo-
radnikov zelo nevarno vladi Cankova.

Iz Caribroda javljajo, da je protirevolu-
cijsko gibanje zavzelo velik razmah. Ko-
munisti in seljaki so prevzeli v svoje roke
upravo raznih veéjih krajev kakor Rado-
viite, Karlovo, Takovo im Ileno. Zasedli so
ves lkkazanliski okraj.

Po vesteh iz Sofije se nadaljujejo spo-
padi med vladnimi &etami ter pristas
Siambolijskega in komunisti. Véeraj so se
vriili Jjuti boji v okolici Plovdiva.

Craocgorski knez Peter na poti v Beograd

DUNAJ, 19. Kakor doznava «Neues
Wiener Tagblatt» iz diplomatskih krogov
male entente, je &rnogorski princ Peter na
potovanju iz Anglije v Beograd dospel na
Dunaj. Po smrti érnogorskefa «prestolo-
naslednika» Mirka je «prestolonasledstvo=
preilo na princa Peira. Izgleda, da je princ
Peter z ozirom na rojstvo jugoslovenskega
prestolonaslednika opustil svoje preten-
deicke aspiracije na &rnogorski prestol
Potuje v Beograd, da Eestita kralju Ale-
ksandru k rojstvu prestolonaslednika. Ob
tej priliki hoée urediti svoje bodoce sta-
liste in svoje materijelne prilike. Princ
Peter odpotuje danes z Dunaja v Beograd.

Popolarsia stronka odobrava Mussolinijeve
pulitike v reskem vprasenju

RIM, 19. Vodstvo popolarske stranke je
imelo sejo, na kateri je razpravljalo o no-
tranjem poloZaju siranke ter o n.ala_ktual-
nejsih vprasanjih na polju notranje in zu-
nanic politike. Glede vladne politike v
reski zadevi pravi poroéilo o seji:, Vodstvo
je proucilo sedanja pogajanja za resitev
reikega vprasanja ter je odobrilo vnovi&
prejinje sklepe za izvrditev pricujoih po-
godb in je ugotovilo, da so prizadevanja
vlade za takojénjo zakljuéitev pogajanj z
direkinim sporazumom v skladu z drZav-
pimi interesi; kajti edino na ta naéin, t. j.
da se vsa nasprotja, ki lo&ijo Italijo in Ju-
goslavijo, iskreno poravnajo, edino na ta
goslavijo, iskreno poravnajo, se bgdq
mogli trgovinski odnoSaji pri€eti razvijati
v vedjem obsegu».

Zeleznitka nezgoda na dunajskem zapadnem
kolodvoru.

DUNALJ, 18. Vlak, v katerem so se vozili
po veéini uradamiki in  delavci na delo, je vée-
raj zjutraj pri prihodu na zapadni kolodvor
tréil v drugi vlak. Ker so bile zavore po-
kvarjene, se je zdrobila lokomotiva z veé& va-

Zdravstveno stanje
Mafalde in Ivane se boljsa

rila po vsej Italiji mgﬁixliiva vest, da se je
stanje pnncezmt Mafalde tako Koshbhlo,
da se je bilo bati najhujSega. Prestolona-
slednik, ki je bil na poti v Neapolj, je bil br-
zojavno pozvan Kk postelji teZko bolnih sester.
Vrnil se je s posebnim vlakom, ki je vozil z
nenavadno brzine. Toda v Alcksandriji ga je
Ze akala vest, da je sestra Mafalda zaenkrat
ala najhujfo krizo. V&eraj proti jutru je

lezen nekoliko in princezinja je

bila izven nevarnosti. Prestolonaslednik
je é‘:ﬁd v coni isinoéi ob 20.50.

ce zdra W mw zdrav-

niki kakor: p:? Valvasori, sen. Pescarolo,

Battistini. Sen. Pescarolo je dal dopisniku lista
«Stampa» naslednje izjave o poteku bolezni:
«Takoj, ko sem pristepil k bolnic,
napadel

sem opazil, da je bil tifus, ki je

.z:in“ﬁlio Ivane, veliko #ibkej&i kakor tifus.

teremu je podlegla princezinja

Dasi je Mafalda bolj vitka in ZibkejSe postave
ter ima radi tega njeno felo manj odporne
sile proti boleznim, ni mogo&e reéi, da je samo
radi tega bolezen hujfa. Pri tifusu ij
veckrat podobni sluZaji, ko ne odlotuje te-

lesna moé.
Po tem obnem preiskovanju sem se
ﬂepﬁéal. je razvoj i normalen. Ka-
r znanio, razlikujemo pri tifusu tri &tadije:

pripravijanje, vifek in pojemanje. Bolnici se
sedaj nahajata v drugem 3tadiju, v katerem
lahko nastopijo tezke komplikacije;
toaa,do sedaj ni nil;:lkega znaka, hki bi 3
znanjal poslabfanje ezpi. Krizo, ki je pr

sinoénjim tako prestrasila kralja in f:raliico.
pripisujem bolj Zivénemu napadu kakor poje-
manju sréne modi in radi tega mislim, da ne
bo imela tezkih posledic. Pustil sem prince-
zinje v normalnem stanju, seveda z ozirom
na bolezen, ki je vsekako tezka. Ni mogoce
trditi, da je vsaka nevarnost odstranjena, a
tudi ni nobenega vzroka, da bi se vznemir-

iali.nm“mspﬂ‘mgn‘lmmm ‘

Medtem ko se je pri prescianju politiZ-

nega poloZaja v Angliji ali Franciji treba
vprasati, kaj bo storil Baldwin ali Poincareg,

se je treba vprasati, ako hofemo razumeti
politi¢ni polozaj v Neméiji, kaj bo storila
ta ali ona stranka. Vsa nemika politika,
ne samo notranja, temveé tudi zunanja, je
od 1. 1918. dalje le sirankarska politika.
Velike tezkoée ima, kdor si hote napra-

viti jasno sliko o tem, radi teia, ker v Nem-
&iji nimamo dveh ali treh odloZnejsih

strank, temveé kakih dvanajst, od katerih
pa je vsaka premajhna, da bi mogla voditi
na svojo roko kako velikopotezno politiko.
Zraven tega se ne sme pozabiti, da je zadr-
Zanje iste stranke
Zanju n. pr. na onskem popolnoma
razliécno od njenega zadrZanja na Bavar-
skem, tako da ni prave enotnosti &rez vso
drzavo. NajvaZnejSe stranke v Nemé&iji pa
so sledece: 7
Nemiko-nacijonaina stranka (deutschna-
tional), ki se je imenovala v 1. 1918. kon-
servativna, Nemski nacijonalci so monar-
histi in bi hoteli izpremeniti Prusijo, k);r
so najmoénejsi, zopet v kraljevino. Ta
stranka pa ni veé& boﬁve kako naklonjena
prejéinjemu cesarju Viljemu, temveé& bi si
Zelela za vladarja kakegla princa iz hise
Hohenzollern ali pa tudi iz kake druge
nemske vladarske rodovine. NemZki naci-
jonalci sc najmoé&nejdi v vzhodnih delih
Prusije, ve¢inoma posestniki, veéji trgovci,

profesorji, zdravniki in drugi zastopniki du-
Sevnih poklicev in po industrij krajih

industrijalci. Po vplivws in $tevilu mo&nejsa
kakor nem3ko-nacijonalna je memika
ska stranka (Deutsche Volkspartei). Tudi
ta stranka je za monarhfg;a podpira kljub
temu scdanjo republiko. Razen med malimi
posesiniki ima precej pristasev med drZav-
nimi in zasebnimi uratzﬁki. v srednjem sta-
nju, v izobraZenih poklicih, med uéitelji in
obriniki. Sedanji drZzavni kancelar dr. Stre-
semann je voditelj nemske ludske stranke.
Prista%i obeh teh strank so vecinoma pro-
testanti, so cerkvi naklonjeni, za versko
Solo in za zdruZitev med cerkvijo in dr-
Zavo, medtem ko je takoimenovana stran-
ka centra (Zentrumspartei) katoliska in je
Kiosebno moéna v srednji in juZni Nemé&iji.
ed njenimi prista3i so monarhisti in re-
publikanci, ki se rekrutirajo ve¢inoma med
vernim prebivalstvom mest in deZele, in to
vseh stanov vitevsi delavstvo. Centrum je
tudi za zdruZitev drZave in cerkve ter za
versko Zolo. Med politiko centruma na Pru.
skem in na Bavarskem pa je velika razlika.
V Prusiji je stranka bolj republikanska in
sodeluje s socijalnimi demxraﬁ. medtem
ko nastopa na Bavarskem za monarhijo in
proti socijalistom. Deme! s
(Demokratische Partei) je skoraj izkljuéno
republikanska. (Posebne demokratske
stranke kakor n. pr. v Ameriki v Nemé&iji
ni}). Po 1. 1918 se je zbirala v demokratski

pozneje je stranka vsled svoje nestalne po-
litike mnogo izgubila. V juZni Nem¢iji, po-
sebno v Badenu, so demokrati najmoéne;jsi.
Po teh me3&anskih strankah je treba ta-
koj omeniti socijalisticne stranke Socialno-
demokratska vedinska in takoimenovana
npeodvisna socgn.!istu‘.na stranka sta se zo-
pet zdruzili v ZdruZeno socijalnodemokrat-
sko stranko. Pri prvih volitvah po vojni je
dobila vecinska stranka, ki ji gnpada)o
predvsem organizirani delavci, najveé gla-
sov, potem pa so ji mnogo vzeli komunisti
in 3e le v zadnjem &asu po Z «ne-

odvisnimi» se je zopet osilila. de
nemzke drzave dr. Ebert je pristad socijal-
nodemokratske stranke, katera je za re-
ubliko, za log&itev cerkve od drZave in za
gtezversko $olo. Neodvisni ijalisti se
razlikujejo od vecinskih v tem, so bolj
revolucijonarni in da stremijo &isto de-
lavski vladi. Najradikaln r komuni-
stina stranka, ki je v &asu zelo
, ima

tarijata, za zvezo s

goni. Obzaluje se 32 ranjenih; od teh se na-
hajaio 4 v tezkem staniu.

ocggroéene oddelke in dela za nove revoh-
. Aom :
unisti imajo svojo _lﬂ na

RACCONIGI, 19. Presinoinjim sc je raz¥i-|

naK;am gotovemu vpra-|po

stranki veéina nemskega me3lanstva, toda|

B S Poieg Pl o
v . e je

m);on manjiih strank. Tako na
Bavarskem bavarsko ki

v Lippe me-

mm paﬁsdeklnst’:a

gimom itd. h&:o?m&; delav- =

zasleduje cilje, ki so deloma

me3&anski delema socijalisti®ni,je za enot-
nost drZave in za zdruZitev z Avstrijo, ho&e
o;lFraviti zasebne banke, izvesti agrarn
retormo. Narodni socijalisti so kakor itali-
iansk‘l ‘l g’l !'- u ..
neodvisna od parlmenta. Vsled tega se ne
udelchi:{':) volitev. Napram vprasanju: mo-
narhija ali republika ne zavzemajo ni
kega stalif¢a. Zraven tega so mnacelno
proti Zidom in bi hoteli ustanoviti nekako
protiZidovsko internmacijonalo. Tudi so na-
sprotniki prostozidarstva in bi hoteli od-
praviti razredno borbo. Program te stranke
je najobseZne;jsi, vendar pa ima le par sto-
!t;soé pri;‘tngiev in se med delavstvom le po-

o svoji Stevilni moci stojijo posamezne
stranke v sledecem redu: Zdruiena soci-
jalnodemokratska stranka, centrum, nem-
§l£a ljudska stranka, komunisii, nem3ki na-
cijonalci, demokrati in narodni socijalisti.
Ze pri prihodnijih volitvah pa se moé posa-
meznih sirank labko znatno izpremeni. Ker
v Nemdéiji ne vlada samo ena stranka ka-
kor v Angliji in Ameriki, imajo koalicijsko
drzavno v in koalicijske deZelne vlade.
Drzavno vlado tvorijo nemska [judska
stranka, centrum, demokrati in zdruZeni
socijalisti, prusko vlado centrum, demo-
krati in socijalisti, bavarsko nemski nacijo-
nalci, nem3ka ljudska stranka in cenirum,
na Wiirttemberikem centrum, demokrati
in socijalisti, na Badenskem denwkrati in
socijalisti, na Saksonskem socijalisti in ko-
munisti. V Mecklenburgu vladajo socijalisti

i, a v Turingiji stopi sedaj na mesto
socijalistiéno-komunistiéne koalicije koali-
cija me3&anskih strank.

Ti podaiki kaZejo o velikih razlikah med
vladami posameznih deZel, kar je posledica
razlike moéi raznih strank po posameznih
deZelah. Tako so nem3ki nacijonalci naj-
moénejsi v vzhodnem delu Prusije, nemska
ljudska stranka v srednji in severni Nem-
&iji, centrum na zapadu in jugu (na Bavar-
skem je nmajmo&nejia stranka), demokrati
na Badenskem in Wiirttemberskem, socija-
listi na Saksonskem, Turinskem, v zapadni
Nem¢iji in na Mecklenburikem, komunisti
na Saksonskem in Turinikem. Narodni so-
cijalisti imajo najve& pristaSev na Bavar-
skem, medtem ko je na Pruskem, Sakson-
skem in Turinskem npjihova stranka pre-
vedana.

Vsled teh razlik med strankami in njiho-
vo udelezbo v vladah posameznih deZel se
tudi notranja politika razliénih dezel
jako razlikuje. Tako imamo n. pr. na Ba-
varskem versko 3olo, na Saksonskem
brezversko. Nemski notr. politiki manitz
torej enotna, ravna smernica. Vsled tega
ni mogoZe nifesar prerokovatli o razvoju v
bliZnji bodoé&nosti in so presenedenja zelo
mogoda in verjetna. ost Neméije bo
v veliki meri odvisna od tega, ali se vpra-
Zanje vojne odikodnine refi med Francijo
in Neméijo ali na mednarodni podlagi, ali
bo nemsko gospodarstvo nadalje propadalo
ali se bo ecilo zboljsati polozaj, kakor
se je zgodilo v Awvstrji, ali bo Neméija
imela prihodnjo zimo dovolj ZivezZa in pre-
moga ali pa bo nastala draginja, ki lahko
postane vzrok nove revolucije. BliZznja bo-
do&nost Neméije je odvisna predvsem od
teh okoliiéin in zraven e od mnogih dru-
gih, ki se dajo le tezko predvidevati.

Dr. Ljudevit Pivko:

1 Htulijo proti Avstriji

Slike iz borbe Jugoslov.\nov na italijanski
ironti proti Awvstriji.

13. Reparto Jugoslavo.
«Jugoslovanski dobrovoljski bataljon kap.
Pivkao.

(Statistieni podatki).
Jugoslovanski odred v Italiji je stel 910 moZ,

med njimi 33 oficirjev. Po plemenski pripad-|p

nosti je bilo 629 Srbov, 163 Hrvalov in 118
Slovencev, po veroizpovedanju 631 pravoslav-
nih, 274 katoli¢anov in 5 musli oV.

Po pokrajinah so se delili: :

1z Banata in Baé¢ke je bilo 89 moZ, iz Srema
47, iz Hrvatske in Slavonije 171, iz Bosne in
Hercegovine 409, iz Dalmacije 81, iz Istre, Go-
riskega in Trsta 44, iz Kranjske 37, iz Stajer-
ske 29, iz Koroske 3, skupaj 910.

Oficirje naj navedem imenoma:

1. Kapitan dr. Ljudevit Pivko, Maribor.

2. Poro¢nik Stane Vidmar, Ljubljana.

3. Poroénik Oten Kovatig, ostrivnica-
Podplat.
4. Poroénik Vuleti¢ Delimir, Zagreb.
5. Podporonik Belosevic Mirko, Zagreb.
6. Podporoénik @Guri¢ Ante, Donji Vakgf.
7. Podporoénik Drobac Ante, D_gb_rovmk.
8. Podporoénik Fedel Martin, LizZnjan, Istra.
9. Podporo¢nik Iternitka Franjo, Osijek.
10. Podporoénik Jurkovié¢ Luka, Kortula.
11. Podporoénik Kambi¢ Mirko, Ajdov-
s¢ina.

12. PodporoZnik Kerekovi¢ Luka, Brod na

:3L Podporoénik Kostren&i¢ Luka, Crkve-
14. Podporo¢nik Kranjec Ferdinand, Ilirska
Bistrica. g
Lojze, Idrija.
16. I;oélporoank Miterko
sovo, Sid.
Nep« Ivan, Osijek.
18. Podporo&nik Nm Mate, Gornja La-
stva, Kotor.
20. Podpo. oZnik Popadié Bogoljub, Bugojno.
21, Podporotnik Popovié Dean, Virovitica.
Celje. -
23. Podporoinik Pajk Bozidar, Gorica.
4. Podpo’:ouk's.eer Stjepan, Gornja Stu-
Franjo, Zagreb.
¢ 26. P Sulterdi Suip. Zalec,

nica.
15. Podporo&nik Kumer die Berka-
17. Podporocnik
19. Podporocnik Plevelj Alojzij, Radomlje,
Kamnik
22. Podporotnik Plhak Hugo, Sladka gora,
. Popdovotaik Sveteq
O
'odporoénik
27. P ‘ njevié Dusan, Pisaro-

nacijonalno vlado, ki bi bila U

28. Podporonik Volari¢ Franjo, Vrbnik,

29. P Zlatar Ante, Povlja, Bral.
_n.BPoczldporoénﬂt Zvonarevi¢ Todor, Podvi-
nje, Brod.
31. Podporoénik dr. Wiegele Zdravko, Be-

32. Podporo&nik Zagar Josip, Celje.

Derventa.

34. Poroénik Demarchi, ki je upravljal do

o |julija 1918. jugoslovanski odred v Resani (VIII.

armada), se je iz lastnega nagiba odpovedal
sluzbi in odsSel prostovoljno v tabor Nocera

V odredu so zacasno vriili sluzbo tudi ruski

adporoénik Gugljevié (do segt. 1918.) in Cehi
Eamnci ik Jirsa Frantifek; podp.
Kohutek Josef, Zeleny Milo3, Pajger Karel in
Mottl Karel, ki so pa sredi leta 1918. ob deli-
tvi Cehoslovakov in Jugoslovanov prestopili
v &ehoslovasko legijo.

Mrtvik (padlih v borbah, umrlih vsled tez-
kih ran in bolezni) je imel bataljon devet, in
sicer:

1. Runjanin Trivo, roj. 1898., Gabesci (Hrv.),
padel na Monte Grappa 23. IX. 1898., pokopan
v Marostiki 25. IX. 1918.

2. Podpor. Veselko-Sedlecky roj. 1898. v
Dcrventi, Bosna, odlikovan s srebrno hrabro
med., padel na ‘Monte Valbella 29. VI. 1918.,
ﬁ)kopan 30. VI. na vojaskem grobii¢u pod

onte Valbella.

3. Curkovié¢ Marko, roj. 1892., Livno, pok.

22, X. 1918, Brescia-Edolo, reg. str. 22, 5t. 334.

4. Korporal Mano$ Anton, roj. 1898., Zlarin-
Sibenik, pok. 30. X. 1981. Edolo.

5; Sretanovié Vaso, roj. 1897., Kobildo, Sa-
rajevo, pok. 30. X. 1918. Edolo, reg. Nr. 73,
§t. 385.

6. Peterle Josip, roj. 1887. Brunovec, Kriko,
umrl v Vicenci, ospedale di tappa 16. XIL
1918. (Bataljon ga je ob svojem odhodu moral
pustiti v bolnisnici).

7. Narednik Zupan&i& Ivan, roj. 1881. Kati-
n;ra-'l‘rst. dvakrat odlikovan, umrl 3. XIL
1918. ;

8. Nosovi¢ Pavao, roj. 1897. Gacko, pok.
26. X. 1918. Edolo, reg. str. 38, it. 350.

9. Djuri¢ Sre&ko, roj. 1877. Bukovié¢i-Sasa-
nice, Bosna, umrl 5. XII. 1918.

Razen teh je imel bataljon 60 ranjencev, ki
so vedinoma popolnoma okrevali. Ob svojem
odhodu iz Italije smo pustili 17 moZ v vojni
zoni v vojaskih bolnicah Marostica, Sandrigo,
Edolo, estre, Vicenza, Verona in Brescia,
ki so se tekom 1919. vrnili za nami v domo-
vino. Invalidi so korporal Ivan Ronéevié,
redov Dusgan Vidi¢ in redov Karamehmeddvié.

Iz bataljona so izstopili dobrovoljci, ki so
prosili za pedelitev italijanskega drZavljan-
stva in za sprejem v italijansko vojsko. Takih
je bilﬁ Sest (19. septembra 1918.):

1.

2. Batisti¢ Ivo, roj. 1898., Koréula.

&ula.

4, Grbeié Kristof, roj. 1884., Sv. Jakob-Dre-
venik.

5. Jadresin Jovo, roj. 1893., Tijesno-Sibenik.

6. Mikin Mate, roj. 1885, Tijesno-Sibenik.

Omeniti moram, da so italijanske oblasti s
texlni hudmi postopale korekino in jih — za-

rle.

. Odlikovanja je prejelo okoli 130 oficirjev in
moZ. Mnogo odlikovanj pa, zlasti angieskih
(za sodelovanje z angleiko divizijo v zadnjih
dneh vojne) nismo veé prejeli vsled svoje na-
gle demobilizacije in odhoda iz Italije.

Na lastno prosnjo je bilo odpusienih iz bpa-
taljona pet dobrovolijcev, a vsak izmed njih je
moral podpisati lastnoroéno izjavo, da se
vrada prostoveljne v delavsko &eto, t. j. med
ujetnike. Oficirski zbor se je mnogo posveto-
val o tem, kaj naj ukrene na zahtevo dobro-
voljcev, ki so hoteli izstopiti. Neprijetno je
bilo, da bi morali mi Jugoslovani sami svo-
bodnemu rojaku jemati svobodo in ga oddajati
v italijansko tabori3¢e. Da nas ne bo mogel
nihée dolZiti nekorektnosti, smo hoteli take

nosti v posebnem oddelku, voditi jih v svojem
spisku ter iih Euiéati pri yposlih v ozadju, za
fronto — kljub temu so pa nekateri vztrajali
pri zahtevi, da se ho&ejo vrniti v tabor. —
General Badoglio mi je maro&il v soglasju z
generalom Coffarom, nacelnikom glavnega
staba 8. armade, slede&e: «Risultando che
detti chiederebbero di tornare lavoratori, egli
(capitano Pivko) vi potrd aderire, facendo pero
lirmare ad ogni singolo regolare dichiarazio-
ne, con cui riconosce di voler tornare nelle
compagnie lavoratori e ne fa domanda.»

(Polkovnik Filipponi je napisal nekaé Zeljo,
naj mu posljemo spisek dobrovolicev, ki se
nahajajo v Italiji a jih nimajo v evidenci osvo-
ojenih ujeinikov. Tej prosnji nismo ugodili,
temveZ smo ga opozorili, da ni poirebno, da
vodi komisija v Rimu spiske jugoslovanskih
dobrovoljcev, ker jih vodimo sami in ker ga
vodi istotako italijanski generalni kvartir).

lina v cetah je bila v celoti dobra, v
nekaterih oddelkih vzorna. Ceta poro&nika
Kovaéi¢a na pr. ni dozivela nili enega disci-

linarnega prestopka in zato ni bilo v njej do
onca vojne niti ene kazni.

Bataljonski arhiv in arhivi poedinih &et se
nahajajo pri meni v Mariboru. Popolni so ar-
bivi oddelkov, ki so vrsili sluzbo v odsekih
VIL, L. in VI. armade, ostali so nepopolni.

14. Jugoslovanski baialjon na italijanski fronti.
Sektorji, v kojih so stali oddelki Jugoslo-
vanskega dobrov. bataljona:
I. Froanta VIL armade.

1. Vescasa, sektor Tonale, frontni odsek al-
pinskega bataljona Val Brenta.

2. Conca Montozzo, sektor Albiolo, frontni
odsek alpinskega bataljona Pinerolo.

3. Ercavallo, frontni odsek alpinskega bata-
ljona Susa. Jugoslovani so zasedli tugai eks-
ponirano straZo na koti 2970 in opravljali
sluzbo zelo uspesno.

Ceta poro&nika Kovatita se je koncentrirala
31. oktobra v Edolu, odkoder je odrinila v Ti-
rano. Dne 2. Xk se je prepeljala na Giogo Stel-
vio &?rtle.r) v sektor Il.a cantoniera v frontni
odse alpinskega bataljona Cunco. V tej dobi
Se Avstrijci v tej fronti niso ni¢esar vedeli o
polomu avstrijske vojske.

Dpe 3. novembra se je jugoslovanska &eta
udeleZila preganjanja umikajoZih se Avstrijcev
v une;i‘ lio -’Boi;umi. ai:l dobrovoljci so
se na italijanskih koman iklju&ili raz-
n:s. italijanskim kolonam kot 'p in tol-

Ceta

X1 ol selo 12 XL 1018, o e sbrala naic
v Pov;ﬂ:vo ViL iulijm:c: :r.;
made stbeko zastavo
dw m 15. XI. bakrene medalje,

in Volari€} pa srebrne

Sﬁ‘luicvn’du.’hk

K e e, bl ok wpddor ¥,

\

33. Podporoénik Veselko-Sedlecky Alojzij, |

orporal Zorica Josip, roj. 1890, Sibcnik.i
3. Franulovi¢ Ante, roj. 1892, Blato, Km-l

elemente ohraniti pri sebi in jim dati vse ugod- |’

sluzbo na fronti 6.|do B

sektorju Ercavallo je dobil zvezo z av ln’
Kaiserschiitzi, na iolu pa s Slovenci .264
domobranskega polka (Mpuibor). Avstrijske
komande so bile kaj nestrpne in nervozne,
kjerkoli so nas obZutile na tej fronti. Doticne
scktorje so bombardirali tako silovito, kakos
nikdar poprej. ;

II. Fronta L armade.

Meseca okiobra 1917., torej #e pred avstrij<
sko ofenzivo ob Soli, je Ze stal naj odred n«a
fronti v scktorjih Monte Rasta, Monte Ka
Monte Zebio, Monte Interrotto. V odredu
bili tedaj #e zdruZeni Jugoslovani in Cechoslos
vaki, vsi Carzanci. Razdeljen je bil na 3 ods
delke v odsekih 5. bersaglierskega in 77. im
78. infanterijskega polka. Po kobaridskem po=
lomu smo se morali umakniti tudi mi iz teh
sektorjev nazaj.

Od maja 1918. do konca vojne smo imeli v
podrodju I. armade stalno jugoslovansko &cto
8 oficirjev in 180 moz.

V ukazih raznih divizij in brigad nazivajo
naso Ceto z imenom «Reparto Posinas, kar je
bilo ime za telefonske razgovore. Oddelek je
gre;el obilo pohval in .Eriznani. razen fega j«

ilo v njem odlikovanih tudi osebno ved ofix
cirjev in obilo moZ, (Iz mnogih ukazov se vidi,
da so italijanske komande v&asih pomotoma
smatrale <Reparto Posinas za Cehoslovake).

Jugoslovanski odred v I. armadi je bil iz
redno delaven in podjeten. Imel je nepremeq
homa polovico ljudi na fronti, druga polovica
je pa polivala v Valmalungi (Schio). Turnus
naporne sluZbe in pocitka je bil pri tem od-
delku isti kakor v italijanskih trupah. Pravi-
loma so se menjaval: vsakih 14—20 dni. Pre-
obsirno bi bilo poroiilo, ako bi hotel navesti
vse sektorje in popisati njthovo delo in uspehe:
Podroben rcferat priob&m na drugem mesiu

Jugoslovani oddelka «Posinas so zavzemall
do 30. oktobra 1918. menoma poloZaje v od-
sekih Monte Corno, Monte Spil, Val d'Astico,
Val Gelpach, Pasubio, Alpe Cosmagon, Ferro,
di Cavallo, Dente, Basso Panetone, Anghebe<
ni, M. Pruche, Griso, M. Majo, Vallarsa, Mat-
tassone, Trappola, Panegdo, Posina, Stretia di
Zovari, Calgari, Sogii Bianchi, Riofreddo, Ca<
! viogio, Val d'Assa itd.

Izmed italijanskih polkov in baialjonov, pri
katerili smo bili na omenjenih poloZajih, na-
vajam samo nekatere: 7. polk alpinov, bataljon
Monte Pavione, bersaglirski bat. . 11, 40, 72,
LV. reparto d'assalto, infant. polki 1. 157, 158,
236, 235 itd. V krasnih razmerah smo zZiveld
na fronti pri brigadah Piceno, Liguria in pri
5. bersaglierski brigadi. Poveljstva 55. in 69.
divizije ter X. armadnega zbora so nam Zla
povsod na roko.

Omenjam Se, da smo si uredil v vasi Mar-
cellise blizu Verone jugeslovanski kader, kjer
smo vezbali svoje oddelke, metali bombe, stre-
hiali in vezbali pohode z angleskimi maskami.

IIi. Frouta VI armade.

Ceta porocnika Staneta Vidmarja v podrociu
V1. armade je bila izmed vsch jugoslovanskih
oddelkov najmoénejsa. Stela je 360 Hudi med
njimi mnogo v specijalnih oroZjih izurjenih
moz. Z 10—13 oficirji je vriila ta €eta nepre-
nechoma od marca do konca vojne sluzbo v
sektorjih Monte Valbella, Col de Rosso, Col
d'Echele, Val Frenzela, Sasso Rosso, Croce S.
Francesco, Cornone itd. Septembra in oktobra
je stala stotina teh Jugoslovanov na poloZajih
Monte Grappa, Monte Asolone, Monte Per-
tica in Porta di Salton, torej v sektorjih IV.
armade. Udelezila se je z oddeliom slovitega
jurisa na Monte Valbella 29, junija 1918,
skupno s Cehoslovaki pri katerem je imela ra~
zen navedencga 1 mrivega oficirja 6 ranjen-
cev (podporoénik Belofevii m  redovi Vidié
Dusan, Ostojin Lazo, Jan Joca, Princ Janez,
Kaliski Dragoljub) in prejela obilo odlikovani.
Zadoje ofenzive se je udelezila z dvema sloli«
nama ljudi, ki so prodirali z angleskimi in ita-
janskimi divizijami preko Pergin. Cim so na
svojem pohodu zajeli beZede kolone avstrijske
artilerije, je podporoénik Nande Kranjec pre-
obrazil svoje Jugoslovane v kavalerijo. Na 82
kanonov italijanskega vojnega plena si lastimo
jugoslovanski dobrovoljei pravo.

Ceta je imela na razpolago avtomobilno ko-
lono 15 kamionov in je bila vsied svoje mobil-
nosti danes tukaj, jutri tam.

Kadarkoli se je pojavil na avstrijski Ironti
slovanski bataljon, je Ze drdral oddelek Vid-
marjeve ¢ete na vrhove, da dobi z Avstrijaki
zveze. Propaganda je bila izredno Zivahna in
uspedna. Tudi v informativnem oziru je dala
ta éeta Jtalijanom toliko vaZnih notic in gra-
diva o premikanju avslrijskih trup, da se njeni
uspehi ne morejo dovolj oceniti. Umenjam
samo nekatera mesta iz ukaza: Comando 6.
Armata, Reparto Informatori, Ordine di ser-
vizio 7. Luglio 1918. Encomio al personale del
repario. — II Comando Supremo ed il Coman-
do d'Armata hanno espresso il loro compiaci-
mento per il modo come ha funzionato il scr-
vizio informazioni sia durante il periodo in cui
il nemico preparava contro di noi la sua po-
derosa offensiva, sia durante lo svolgimento
della stessa. E con vero orgoglio che io rin-
grazio tutti Voi, Ufficiali o soldati, per la coo-
perazione attiva e intelligente che avete dato
ogni giorno, ogni ora. A Voi, Czechi ¢ Jugo-
slavi, che nel diuturno lavoro di contaito col
nemico avete fatto sentire ai Vostri fratclli
ancora di la la forza della Vostra voce di ri-
belli ad una iniqua oppressione... giunga la
mia parola di riconoscenza per la fede con
cui avete sempre lavorato, per la fede con
cui avele sempre creduto, con me, alla vitle-
ria. E sia per Voi tutti suprema soddisfazione
il sapere che il continuo intelligente lavoro di
tutti Voi ha fatio si che l'Ufficio giungesse
ail'attesa battaglia in condizioni di prepara-
zione gali che «Tutio cio, che il nemico aveva
Preparato dietro alle sue lince era a noi noto»..
Ta ukaz je najbolji dokaz, koliko smo i mi
Jugoslovani pripomogli, da je propadla avstrij-
ska junijska ofenziva 1918. tako korenito.

IV. Fronta IV., VIIL in II. armade.

Jugoslovanski oddelki v sektorjih ob Piavi
nimajo toliko uspehov, kakor mna planinah.
Vzroki leze v stalis¢u delegata Jugoslovan-
Odbora, ki je izdal tem oddelkom poscbna
navodila ker delj €asa niso imeli dovolj ofi-
cirjev, Imeli so pa isto voljo udejstvovati se v
borbi zoper Avsirijo kakor prej imenovani
oddelki.

Oddelek podporoénika Saéerja VIII. arm.
se je udeleZil zadnje ofenzive ob Piavi skupno
s Cchoslovaki. Pri mestecu Crocetta Trevigia-
na {'(e vstopil v zvezo 27. Reparta d'assalto,
pre ora.é:l z njim na pontonih Piave pri me-
stecu Vidor in zasledoval beZede Avstrijake v
smeri Valdobbiandene, Miane, Follina, Cison
elluna,

Na fronti IIl. armade so stali Jugosiovani
j in avgusta 1918. v sektorju S. Doni in

n. Vodil j e ted dpor. Gugljevic,
i )\ jih j aj podp
damo na

otilo o delovanju naiih Zet pos

ja G mestu. Opozarjam, da je ob«
vijenih #e precej
v lstih  «Soko

B:izorov iz nasega delova-
sYojni Vestniks,
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», «Tabors, «Edinosts,
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DNEVNE VESTI

Pristojbine in kolkovine

Kakor je znano, so se, kolikor je bilo sploh
mogole, Ze raztegnile na nove pokrajine po-
leg davkov tudi vse pristojbine in kolkovine,
ki veljajo za siare italijanske pokrajine. To
se pravi — plaevati je treba 3e ve&, kakor
se je plaievalo doslej. Razume se pa, da je
ne samo v interesu posameznikov, nego
v prav umevanem interesu driave same, da
posameznik ne plauje ve&, nego je tudi zares
zavezan plaati v posameznem primeru. Zato
ike‘.‘mislim, dolZnost vseh, ki se momamo po po-

icu bolj natanko peéati z izredno obdirno in
precej zamotano {ivarino italij ih pri-
stojbin in kolkovin, da objavljamo iz svoje
prakse vse, kar lahko pripomore, da se tezko
breme kolikor mogo&e olajia. Pri tem moram,
brez nikakega hudobnega mamena, ponoviti,
kar se je konstatiralo Ze od ih strani
da je namre¢ italijanska zakonodajna
bistveno razlitna od tiste, ki smo jo bili prej
vajeni; v tej sodbi se ujemamo pac vsi, ki
imamo v novih pokrajinah opraviti s pro-
ufevanjem in uporabljanjem zakonov, brez
razlike politicnega misljenja. Seveda sledi iz
tega tem nujnejda dolZnost, da se z italijansko
zakonodajno techniko &m preje &m bolj te-
meljito seznanimo. Po tem uvodu, s katerim
bi rad vzpedbudil druge k sodelovanju, naj
preidem k posameznemu primeru, ki me je
nagnal, da sem se lotil predmeta.

S kraljevim ukazom od 11. 1. 1923, 5t. 158,
ki sc je objavil v drzavnem uradnem listu od
26. 3. t. 1, 5t. 71, so se raztegnile na nove

pokrajine takozvane registrske pristojbine
(tasse di registro). Niso se nasprotno raz-
tegnile takozvane hipotekarne pristojbine

{tasse ipolecarie), ker so uravmane po prav-
nih razmerah starih pokrajin, kjer nimajo zem-
hiskih knjig (gruninih bukev). Zato so v &L 2.
do 9. navedenega kr. ukaza doloene poscbne
pristojbine za zemljiskoknjiZne wpise, ki so
pa vendar iz jesnih razlogov {ributarne pra-
vicnosti odmerjene podrobro kakor hipote-
karne pristojbine za stare pokrajinc.

Nove pristojbine za zemljiSoknjizne vpise
so Cetvere: 1) za pridobitev lastnine, 2) za
pridobitev zasiavnih pravic, 3) za pridobitev
drugih realnih pravic, ki se dajo v denarju
ceniti, in 4] za prenos zaslavnih pravic. Na
prvi pogled so te poslednje pristojbine iz-

“f. laq Cez 50.0“) nf| na pl’vih .'ﬂ.m lir. 13'
na vsakih ih 50.000 ali odlomek od ne
manj kot 10.000 lir, 2 liri 20 stotink postopne

‘{gradualne), ne sorazmerme (proporcijonalne)

pristojbine.

Izpiti na kr. srednjih Solah v

kdrijl
v Jesenskem roku t. 1.

V smislu naredbe kr. za uk
se morajo vsi dijaki, ki Zelijo na novo
vstopiti, pa tudi oni, ki so Ze obiskovali
srednje Sole v Idriji, pismeno prijaviti pri
ravnateljstvu do 29 t. m. in izrecno navesti
razred, v katerega se hocejo vpisati.

1) Sprejemni izpiti za L razred
zije in realke bodo dpe 11. in 12
od 9.—12. in od 14.—17. ure. Ti dijaki se
imajo zglasiti v emstvu ofeta ali ka-
kega drugega sorodnika dne 11. oktobra od
8.—9. ure pri ravnateljstvu in prinesti se-
boj krstni Ipl:tl in zadnje Solsko izpridevalo.
Ti u&enci morajo do 31. decembra t. 1. do-
polniti starost 10 let. Mlajsi se ejemajo

j ako so (bhmt izpri

samo pod -
ljudske Sole s khm

valo 4. razre
najmanj 8/10 v vseh predmetih. — Spre-

jemni izpiti za L. razred realke in gimnazije
so pismeni in ustmeni in obsegajo sloven-
§¢ino in ratunstvo. Pismeni izpit iz sloven-
itine sestoji iz narekovanja ali pa obno-
vitve, pri ¢emur pride v postev pisava, iz
ratunsiva pa iz naloge iz Stirih osnovnih
operacij s celimi in desetinskimi Stevili.
Pri ustmenem izpitu iz sloveni¢ine se za-

ganje berilneﬁ sestavka in poznavanje
slovniskih oblik. Pri ustnem izpitu iz ra-
¢unstva se zahtevajo 4 osnovne operacije
kot pri pismenem.

2) Sprejemni izpiti za viSje razrede obeh
zavodov se bodo vréili dne 9., 10. in 11.
oktocbra od 8—12. in od 14.—17. ure.

Proinje za sprejem v vi§je razrede morajo
biii kolkovane z 1 liro in opremljene s

|krstnim listom, z zadnjim izpriZevalom in

redno visoke, ker bi znaSale za vrednosti Cez|

z izrecno ozmacbo razreda, za katerega

20.000, a ne ¢ez 50.000 lir ni¢ manj kot 13%.1Zelijo delati sprejemni izpit, z domovinskim

Ali stvar ni taka, in svrha tem vrsticam ije
prav

|
4
ta, da opozorijo, da je dotiéna tabeia|

na str. 176 in 177 v sicer zeld prakti¢ni izdaji |

druitva sodnih funkcijonarjev tridentinskih
fLeggi ¢ tariffe sulle {asse di registro e bollo,
Asscciazione fra i magistrati della Venezia Tri-
dentina, Trento 1923) zgreSena. Pristojbine 2.
clena tiste tabele niso namreé sorazmerne (pro-
porcijonalne, in sicer odsioine), nego postopne
{gradualne). aZ vpis prenosa zastavnih pravic
v gornjem primeru, t. j. za vrednost &ez 20.000,
a ne ¢ez 50.000 lir, znaZa torej pristojbina
ne 13 odstotkov vrednosti, nego 13 hr!

Napako, vsaj delno, je zagresil zakonoda-
jalec sam, ker oznauje v prvem odsiavku
3. ¢lena gornjega kr. ukaza vse pristojbine za
zmljitkoknji?ne vpise kot sorazmerne (tasse
proporzionali). Ali, kakor recengo, zakonoda-
jaléeva krivda je le delna, ker je vendar pri
pristojbinah za prenos zastavnih pravic izpustil
besede «per ogni 100 lire» (za vsakih 100 lir),
tako da manjka podlaga za sorazmerje. Zato
je v tej tocki krivda sestavljalcev gornje knjige
tem veéja, ker so &isto iz svojega dopolnili
manjkajo¢o podlago, &e¥, da se tudi pristojbina
Za p]renos zastavnih pravic plafuje za vsakih
100 lir.

Da je moja opozoritev upravicenma, izhaja
tudi iz primerjanja 2z analogno hipotekarno
pristojbino (8. &L tarife hipotekarnih pristoj-
bin priloge A kr. ukaza-zakona od 22. 1. 1922,
st. 107, objavlj. v drz. ur. listu od 11. 3. 1922,
§t. 59). Pristojbina za <annotamenti per trasfe-
rimento di credito, subingressi o surrogazioni»
{zaznambe za prenos terjatve, vstope novega
dolznika ali upnika) je postepna (gradualna)
in sicer po istih stopnjah, ki so dolocene za
pristojbine za prenos zastavnih pravic v novih
pokrajinah. Kon&no je tudi s stalis€a tribu-
tarne pravic¢nosti in umestnosii jasno, da pri-
stojbina za prenos ne sme bit1 vifja, nego
mora biti nizja od pristojbine za prvotno pri-
dobitev zastavne pravice.

Opozarjam kenéno na tiskovno mapako v
kr. ukazu od 11. 1. 1923, ki jo je zvesto po-
snela prej omenjena iridentinska izdaja. Prva
stopnja predmetlne prisiojbine velja za vred-
nosti, ki ne presegzjo (in ne za vrednosti, ki
presegajoj L 5.000.

Dr. Josip Wiifan.

Dodatek. Pristojbine za zemljiskoknjizne
vpise (vknjizbe in predznambe) znaSajo:

1) za pridobitev lastrine, za vsakih 100 L,
75 stot;

2) za pridobitev zastavnih pravic:

.;j na prvih 10.000 lir, za wvsakih 100 lir,

2 liri;

b} na vsak visji znesek, za vsakih 100 lir,

2 liri 50 stot.;

3} za pridobitev drugih realnih pravic, &e
se¢ dajo ceniti v denarju in so vredne veé& kot
200 Er, za vsakih 100 lir, 75 stot.;

4} za prenos zastavnih pravic, v vrednosti

listom in z dokazom istosti prosilca (to je
s sliko, potrjeno po Zupanstvu ali pa po
notarju, zadestuje tudi potni list) in se mo-
rajo predloziti najkasneje do 28. septem-
bra 1923.

3) Pismeni izpiti zrelosti za one kandi-
date, ki se na novo prijavljajo, kakor tudi
za one, ki imajo ponavljalne izpite, za-
¢nejo dne 1. oktobra in se bodo nadaljevali
dne 2, 3., 4, 5. in 6. cktobra. Ustmeni iz-
piti zaénejo dne 8. oktobra ob 8. uri
Prosnje in priloge kakor pod 2).

4) Pristojbina, vpisnina in $olnina:

Vpisnina za L razred in za novodosle di-
jake zna3a 60 lir. Pristojbine za ) e
iz'pite za I. razred gimnazije in r se
plaga 60 lir.

Vsak dijak gimnazije in realke ima pla-
cali takoj pri vpisovanju L 16.50 za telo-
vadbo.

Solnina za L, I in IIl. razred gimnazije
in za L.—IV. razred realke zna%a na leto
100 lir, za IV. in V. razred gi ije 200,
za licej in za vigjo realko 300 lir. Inina
se plaéa v 4 enakih obrokih in sicer pri
vpisu, koncem decembra, februarja in apri-
la vsakega leta. (U&enci 1. razreda smejo
prositi za odlog plaéanja. Pri dobrem na-
predku, lepem obnasanju in pri uboZnosti
starifev, je vsakemu uéencu moZno doseéi

oprostitev platanja Zolnine po pogojih, ki
ijih bo odredilo kr. nautno ministrstvo.

Pravilno opremljene prodnje se imajo ta-
koj ob zaletku Solskega leta izrociti raz-
redrikom).
Na nepravilno opremljene in zakasnele
proinje se ravnateljstvo ne sme ozirati:
Opomba. Obéinstvo se ponovno opozarja,

pravilno kolkovane. Za or mora
stranka priloZiti zavitek s to&nim naslo-
vom in z znamkami, sicer ne dobi odgo-

vora.

Ukrepi Nf:n
JoZaja v Trstu. inistrski predsednik on.
Mussolini je poslal trZaskemu prefektu sledeco
brzojavko: -;?oroéite on. G!;mt.i ter politi-
¢nim in gospodarskim zastouil:ikom Trsta, da
je ministrski svet odobril epe zahtevane
za ozZivljenje industrij v Trstu, v Trzi¢u in ob
spodnji So&i. S temi ukrepi hoZe dati fasi-
stovska vlada nov otiten dokaz svoje simpa-

tije za Trst, ki mora hitro kreniti napram
svoji boljsi bodoénosti.»
Novi tajnik trZ fa#ja. Po smrti Morare

je vodil tajnizke e dr. Masi, kateri pa je
bil pozvan na drugo mesto. Odbor trzaike fa

Sistovske stranke javlja, da je bil veled tega

do 5000 lir, 7, ¢ez 5000 do 10.000 lir, 8, écz!imenovan za tajnika te stranke dr. Bruno Co-
10.000 do 20.000 lir, 10, ez 20.000 do 50.000 | ceancig.
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Spominjamo se, da smo 3li neko leto, ko
smo bili Se majhni, k morskemu obreZju —
pe vem ve¢ kje, in ne ob katerem morju —
in nasa angleska vzgojiteljica nas je sprem-
Yjala nckega jutra k obali, da bi videli tidal
wave,

<Kaj je to, «tidal wave», miss Williams?»
smo povprafevali.

«To je ogromen naval valov, ki se prikaZe
le enkrat v letu,> je razlagala miss Williams?>»
«Bodite tihe in opazujte.»

Bile smo tihe in smo gledale. In res se nam
je dozdevalo, da se na horizontu prikazuje
cgromen val, neizmeren in mnogo veéji kakor
navadni valovi,

«Glej, glej, to bo tidal wavel»

«Ne,» je rekla miss Williams. «Ni to!> In res
je prihajal zopet drugi, e velji val — dvigal
se je, kipel in :

«Bo ta, bo tal»

Toda glei, kako se dviga za tem oglom na

obzorju gigantski val, voden zid, ki se je pri-
blizal strahovito — grozo vzbujajot. Bil je to
cti}c(ial wave!>

O SO0 se Vv mojem Zivljenju nagrmadili nad

menoj tragiéni in ncprcprlg;gvi dogodki kakor
grozovit val — in sem videla kako se je njega
vrhunec odprl da me poZre in potopi — ko
so se vzpenjali grozni dogodki eden za dru-
¢gim pad mojo glavo — tedaj sem si rekla:
«Glej, — sem na vrhuncu «tidal wayes! Nig
stradnejSega, ni¢ groznejSega ne more slediti
temu: to je zadnji vrh! — bije, odpre naj
se in naj me povlefe s seboj. Potem ne more
priti ni¢ ve& drugega.
. Toda v ozadju je Se eden, Se en en
val tragedije, temu sledi e drugi ji, temu
zopet Se eden, in $e eden — vi sanj,
bajk, _froze S -

.. Tako se mi je zdelo oni vefer, ko sem
zapuslila Prilukova, da sem vkovana v do-
lino pogube, v «tidal wave» moje usode. Ni&
vel me ni moglo sprem ; pred
ne razteza ni¢ drugega kot razseina in ne-

skonéna otoZnosti in k
A ni tako. val krute nesrefe, ti-
tanski, grozen, voden zid,

i s
se je na se je dvignil ma vilek in me hre- |tisto

3e¢ vrgel v narolje

hteva gladke &itanje, obnovitev in razla-

da morajo vse vloge na ravnateljstvo biti|

neuumpo-dm

7 kmecke

mencj se |sl

Prejeli s:t:ﬁdedeam-ki ga vé:tezm
obéinstva objavljamo, priporoZajot ga
kr. ravnateljstvu drZavnih Zeleznic v vest-
no upostevanje:

Ko smo se v torek zvecer — t. j. 11. t. m.
— vozili iz Gorice proti Trstu drzavni

videli sludaj

Zeleznici, smo j osti, ozi-
roma zanikrnosti usluZbenca, ki bi bil lah-

ko stal Zivljenje mnoge potnike, — Kakor
gotovo ve slavno ravnateljstvo, kakor bi
vsaj moral vedeti tudi vsak sprevodnik in
kakor vemo tudi mi vsi, ki smo pri taki

stvari najbolj prizadeti, i

ima po vseh
Zelezniskih postajah klicati ime po-
je & iti, da se vrata pravodasno
?al le malokrat vidi, da
_ odpirala, &e ludstvo ne
kli¢e sprevodnika, naj mu odpre. Tako smo
na primer dospeli omenjenega dne na po-
stajo Repentabor (Monrupino) in sprevod-
nik tega vlaka je sicer parkrat zaklical
ime doti¢ne je, ni pa odprl vrat va-
gonov, kakor bi jih bil m Bilo je mnogo
potnikov, ki so hoteli izstopiti in so v ta
namen zaman klicali sprevodnika, naj jim
odpre. Naposled, ko je Ze vlakovodja dal
znamenje za odhod i se je vlak e po-
mikal, je priskoéil k vratom neki &lovek,
¢e se ne motim, je bil sopotnik, ki je ravno

izstopil nekje iz ozadja, kjer se nahaja
vedno tudi sprevodnik. In ta jim je odprl
vrata. g

Prigeli so eder za dru skakati z vla-

ka, ko je Ze precej o vozil. Posledica
lega je bila ta, da je eden izmed teh pot-
nikov padel. Sreéa pa je bila, &e tudi v ne-
sreéi, da ni padel pod kolesa! Vse, ki smo
to videli, nas je streslo do mozga.

Ravno v istem viaku sem opazil §e drug>
nerednost, da se najblaZje izrazim. Nasel
sem namre¢ vrata na nasproini sirani pri-
pria, kakor bi bila zaprta. Pa bila so po-
vsem odklenjena. Recimo sedaj, da pride
kdo izmed potnikov in se nasloni, da po-
gleda skozi okno. Ali se mu ne zgodi brez
vsakega dvoma, da pade z vlaka?! In de-
nimo, da jith je veg, ki se silijo k vratom.
Ali ne bi ta’ nerednost lahko stala Zivljeunje
ved oseb?!

Ker so torej omenjene nerednosti na
vlakih velika nevarnost za Zivljenje obé&in-
stva in tudi lahko v veliko gmoino kodo
upravi drzavnih Zeleznic sami, ker bi v
slu¢aju g::kodbe kakega potnika brez nje-
ﬁove ivde morala dati odskodnino, in

er koncem konca tudi nobena odskod-
nina ne placa zdravja ali Zivljenja, upamo
upraviteno, da bo slav. uprava vzela naso
opozoritev dobrohotno v postev in temu

rimerno ukrenila vse, da se kaj takega ne
go vet dogajalo.

To 5e posebno z ozirom na dejstvo, da
prvoomenjeni slu€aj ni i, pa& pa Ze
drugi, ki se je odigral v kratkem c¢asu in
ravno na isti postaji ter na enak nacin ka-
kor prvil :

Socljuino skrbstvs zu dijaitvo ma Ceskem

Povodom nedavnega mednarodnega kon-

gresa ih profesorjev je bila v Pragi
prirejena pri tna dijadka razstava, v ka-
teri je &e vaiko prosvetno ministrstvo

sestavilo tudi poseben oddelek za o
skrbstvo dijastva, ki je v pedagoskih krogih
vzbudil vehlk interes.

Socialno skrbstvo za dijaitvo, ki je nekoc&
bilo skoro izkljuéno prepulfeno inicijativam
| privatne dobrodelnosti, nahaja sedaj v &cho-
i slovakki republiki vedno stopmjujoéi se¢ javni
interes radi svoje vaZnosti za drZzavno in na-
cijonalno celoto.

Ze proilo leto je prosvetno ministrstvo v
Brou priredilo razstavo za socijalno skrbstvo
miadine z nazornim pregledom dijaskih insti-

tucij, pmm.ill drustev, korporacij, naértov
i:c?otot j dijaikih zgradb. Lctgh;a raz-

stava ma tem polju velik napredek: sega
v ino, zajema obiteljske, m
zivly e razmere d_‘liaitya, njegov telesni in

dulevni razvoj v Soli in izven nje kakor tudi
miljé, v katerem Studira. In ti podatki, ki so
bili sestavljeni potom posebnih vprasalnih
pol in cirkularjev ter se nanasajo na poecedine
zavode, razrede ali celo na posamezne dijake,
so bili predstavljeni v obliki izredno nazornih
iagramov.

redvsem so interesantni tki o soci-
| jalni cmg‘aqiii dijakov po poklicu njihovih
starSev. ajmo&nejsi

sinove (14, 81%), za njimi so sinovi
rokodelcev (13, 25), trgovcev (12, 13) in urad-
'nikov (11, 05%). Pri poedinih ib tipih in
i i so detajloe razlike 3¢ vedje. Tako
oddaja n. pr. vedina Echoslovatkih kmetov
svoj Studirajoéi mnara¥caj v uliteljisca (84,
85%), v realne (innnzi"e (19, 54 odst.) in
ostalo v humanistiéne Sole. Sinovi &ehoslova-
5kih rokodelcev zasledujejo ticne smeri
in obiskujejo realne gimnazije (15'56%) in re-
‘alke (15.72 odst) ter uciteljiséa (15.40%).
Velik odstotek dijakinj na srednjih $olah
se rekrutira iz trgovskih obitelji, medtem E:

Tjoka je zbolel. .

Se isto no& je prisla Eliza v mojo sobo in
me klicala.

«Gospa, pridite hitro! Gospodu je slabo...
ima mrzlico in govori sam s seboj...»

Stekla sem v sobo malega. Sedel je na po-
stelji; Siroko odprie 0o¢i so se mu blescale v
vrogici... (Kje, kedaj sem ga Ze videla ta-

kega?...)
ovoril je, in 5ovoril blodno: pravil je o
Tanji, ki je ni videl Ze dve leti in o kateri
aienikda; x:eif om;nzi:i.. vo;il;f o dedu in o
arju, hotel je o, hotel je pesmico...
Ovil se mi je okolu’vratu, takoj ko sem
bila v njegovi bliZini:
«Mama, povej,
S D AR ek e T
«Katero pesmico, moje, i¢ek moj»
«Pesmico in sliko... pesmico in sliko...»
Povej, povej...» jokal je in se tresel ter na-
il svoje arede lice na moje.

povej mi pesmico... pe-

<

! %lq lepotico, v mlin hiti
cN'e. ne, % ﬁvpil mali, « ne tisto! ne

koval me je v zlodinsko brezno. : e
T bil stidal waves. Podu!nﬁ val

'oskusila sem: 54 e
j «Oc¢ke iz M h w". g

kontingegt odpada na J

so sinovi razmerno razdeljeni na razme tipe
#ol. Uradnifivo ostaja zvesto klasiéni gimna-
LRI

wscaja, ;ﬂii K pa uje

u .

Na nemsikih Solah je 23.46% uciteljske mla-
dine na uditelji&ih, sledi pa kmecki stan z
18.8%. Na ostalih nem3kih 3olah odpada naj-
vi§ji odstoiek dijastva na trgovske obitelji. Na
mad#arskih zavodih studira v preteZni meri
naras¢aj kmetov, obrtnikov in trgovcev.

Zalostno statistiko kaZcjo diagrami o obi-
teliskih razmerah dijastva, iz katerih je raz-

idno, da je 1.33% brez starSev, 9.91% brez
ofeta, 2.63% brez matere, 0.70% pa jih Zivi
v obiteljih, ki so razcepljene radi lo&itve.

Diagram dijaskih stanovanj kaie potrebo,
da dijasko bstvo posveti posebno paznjo

dijaki, ki ves dan prebijejo v mestu brez pra-
vega stanovanja in se zveler po konca-
nem u vozijo domov. Na Cehoslovaikem
pri tej vrsti 33.03% vseh dijakoy in
22.99% diim, oziroma od 102.448 glav studi-
rajote Eekoslovaike mladine jih 31.166 stanuje
izven Solskega podro&ja! Zidanje dijaskih do-
mov bo temu primerno priilo v okom.
Zanimivi so podatki o Solski higijeni, izka-
zujej ura vsekakor $e podrobne pomanjkljivo-
sti. turna atmosfera je predo&cna v poseb-
nih digramih, ki ofitujejo, ih jezikov se di-
jastvo ufi, kaj in kako &ita in kako se zabava.
Statistika podpornih akcij za dijaétvo izkazuje
Etevilo in vifino ustanov in studijskh podpor
ter razmerje stipendistov. 3
Razstava socijalnega skrbsiva za dijastvo je
prikljuena splosni srednjeolski razstavi, ki s
statistikami, dia i, fotografijami, neé&rti
itd. podaje celoten pregled dijaZkega Zivljenja
in nehanja v Cchoslovatki driavi ter s tem
trdno podlago za nadaljnje delo in graditev
modernega pedagoikega, ekonomskega in so-
cijalnega skrbstva za studirajoto mladino.

Rougres siaine namesienih zdravaikov

Drugo zasedanjc kongresa se je bavilo z
vprasanjem vsiopa udruZenja stalno namesice-
nih zdravnikov v organizacijo drZavnih fasi-
stovskih sindikatov. Po dalj¥i razpravi je bil s
pretezno veéino sklerjen vstop udrufenja k
omenjenim sindikatom. TrZaska in goriska
sekcija sta v posebnem glasovaniu sprejeli
isti sklep. O sklepu je bil obvesen min. pred-
sednik on. Mussoliri s primerno brzojavko.
Nekateri ¢lani odbora, ki se niso strinjali s
sklepom, so podali demisijo, katera je bila
sprejeta.

Iz Pule je prisla vest, da se je tam ustano-
vilo wsled iniciative poslanca dr. Pesante
udruZernje stalno namescenih zdravnikov za
Istro. Za predsednika je bil izvoljen dr. Ivan
Padovani. Odborniki: dr. Cesare, Diana, Roc-
co, Dapas, Marsich in Manzolini.
novo ustanovljeno udruZenje je takej sklenilo
ivoi pristop k organizaciji faSistovskih sindi-

atlov.

Otveriiev slovenskiih zasebnih wricev
v Trstu In okolici

Dmne 1. oktobra se priéne redni pouk na
slovenskih zasebnih otroskih vrtcih. Vpi-
sovanje se bo vriilo povsod dne 24, 25. in
26. septembra od 9.—12. in od 2.—5. pop.
Otroci morajo priti v spremstvu starifev
ali njih namestnikov ter prinesti s seboj:
krstni list, zdravnisko spri¢evalo o ceplje-
nju koz in o zdravih o¢eh. Za sprejem v
otrozki vrtec mora otrok imeti dovrieno 3.
leto in ne sme prekoraciti 6. Otroci, kateri
Se niso cepljeni, se lahko cepijo vsako
sredo in soboto izvzemsi praznike ob 11.
uri pri mestnem fizikatu v ulici Pitteri &t.
2, kar stariSem toplo priporoamo, ker
otroci, ki niso ceplieni, ne morejo biti spre-
jeti v vrtec. Tudi starisi onih otrok, ki so
Ze lansko leto obiskovali otroike vrtce,
so naproieni, da se zglasijo v zgoraj nave-
denih doevih pri doticnih vrtcih.

Oni otroci, kateri ob &asu vpisovanje se
ne bodo d0£olnili 3. leta ali se iz kakrine-
gakoli vzroka ne bodo mogli vpisati, bodo
to lahko storili v prvih treh dneh vsakega
naslednjega meseca.

Starifi, ne zanemarjajte svojih otrok!
Ne pustite, da se vam otroci cele dneve
potepajo po ulicah in izprijajo! Vpisite
otroke v vrtec, kjer so ves dan pod nad-
zorstvom vrinaric ter se telesno in du-
gevno krepijo!

Usp2h mslmvzgl.rg mnmh ufiteliev

«Piccolo della sera» poroca iz Benetk:
V torek je pevski zbor zveze slov. uciteljev
ijske Krajine dal svoj prvi koncert v
tukaj$njem «Teatro Rossini», katerega je
obéinstvo z navdugenjem sprejelo. Uspeh
je presegal vse pricakovanje. Mamelijeva
himna in slovanske narodne pesmi so se
morale ponovili. Gledaliée je bilo nabito
polno. Zbor nadaljuje sfojo umetnisko tur-
nejo ter bo naslopil v Bologni.

-

mesnice zaprle ob 12, brivnice in pekarne pa
ob 14. uri; ostale frgovine bodo zaprte ves

dan.

«Ne,

ne!s ves obupan in
ihte€. <«Tanja... Mesec... slika... hitro,
hitro. . .»

je rjovel Tjoka

Bliskovito so se razirgali v mojem spominu
oblaki pozabe. Videla sem belo oiroiko sobo
v vili na deZeli. Med dvema posteljama je
lu¥ka, ki razsvetljuje priprosto, ravno stojeéo
Madono, pred zvezdnatim ozadjemr; v na-

Lro&ju drZi Jezu¥tka, s krono na glavi. ..

Zibajoé sinovo glavico na mojih prsih sem
zagela tiho in jokajole:

«Madona, stojeca na luni...»

Tjoka je hujsal. Lica so mu bila medla in
vro&a in ves dan je vpil, da ho¢e Granjo in
Tjoko. Toda Granjo so poslali v naglici proé&,
da ne bi bil okuZen — sestra grofa Kama-
rovskega ga je odnesla —; in Tanja... joj
mene, mala Tanja je tam daleZ v pradedovem

“Tarnovskih; pohlevna in dobra je ob
sirani svojega oc€eia in gotovo se ne spominja
vet svojega zlatolasega bratca, gotovo je po-
zabila na svojo tragiéno mater...

Zdravniki so resno zmajevali z glavo pred
posteljico, v kateri se je ves nemiren

val brez vpijo&: «Viak mi

| tete
boli.

prestanka,
Bres meruss

dijaStvu, ki stanujc izven Solskega kraja. To so | (e

Tudi to na]

Urnik trgovin. Danes, 20. septembra se bodo |

Uolitve o Acstrlll

Due 21. oktobra bodo volili v Awvstriji
novem volilnem redu 165 poslancev v m
Zavni svet ali Nationalrat in obenem veé des'
zelnih zborov, med temi dunajski, koroiki in
gradski ali burgenlandski. olili bodo
25 volilnih okrozjih, od katerih so: na Dunaju
7. v_ostali Dolnji Avstriji 4, v Gor. Avstriji 5,
na Stajerskem 4, ostale dezele tvorijo po eno
samo volilno okroZje. Taka razdelitev v
okroZja ni ugodna za &eiko manjsino, ki se
niti na Dunaju ne more uveljaviti Nekaj nad
polovico dunajskih Cehov so sploh &choslo«
vaski drzavljani in torej me prihajajo v postev.
Ostala manjéa polovica pa je razdeljena na
sedem 'okrozij, v _kalerih ne more nikjer do<
se¢i koli¢nika. Samostojen nastop dunajskih
hov bi torej ne imel nikakega smisla, niti
onega, da bi 3teli svoje glasove. Po dobljenih
glasovih bi hote ali nehote cenili mo& Zeike
manjéine, do¢im dobra polovica niti glasovati

ni mogla. Zato so Cehi prisiljeni v kompro«
mise. Cedki socialni demokratje so Ze sklenili

zvezo z nemdkimi v smislu hamburikega kon-
gresa in pri tem dobro odrezejo, ohranivii sta«
tus quo svojih dosedanijih zastopnikov, ki bodo
imeli v narodnostnih v mian‘i,iﬂ roste roke.
Razun v Nationalratu, kjer tudi doslej nimajo
zasiopnika, bodo imeli dobro zastopstvo v de-
Zelnem zboru in v vseh dunajskih ckrajnih za-
stopih. — Za socialisti je najmo&ncisa &ecika
stranka ljudska. Ta ima svojih pristasev v
vseh srednjih stanovih, je izborno organizo-
vana in bogata po imetju v hisah in dcnarnih
sredstvih. Ta #e ne ve, kaj naj bi storila. Ako
se pridruzi kriZanskim socialistom, bi utegnila
doseéi tudi ona primerno zastopsivo, kar bi
v narodnih zadevah ne bilo slabo. — Narodni
socialisti, ki jih vodi jako agilni poslanec Kli-
mes, so obsojeni, da ne bodo imecli nikakega
zaslopstva ved. Kar so dosle; imeli, so dobil:
vsled kompromisa med &ZeSkimi strankami, ki
je bil po starem volilnem redu megoé. Ceske
oaze, poscbno na slovedéem Moravskem polju,
se ne morejo na nikak nacin uveljaviti

Koroski Slovenci se tudi marljivo priprave«
Hajo. Korosci so tudi Ze proglasili oficieine
ime svoje siranke.

Gradski Hrvatje so progiasili samo-
stojen nastop ped imenom «Firvalska siranka»
in so izdali v svojih «Hrvatskili Novinah» kra-
scn proglas.

Novoimenovani irZaski 3Skof dr. Fogar ba
dne-14. oklobra posvecen v goriski siolnici.
Slovesno ustolicenje v Trstu se¢ bo vriilo na
praznik sv. Jusia.

Zadudnica za umorjene vojake pri Janini,
Véeraj zjutraj se je vréila pri sv. Juste
| svefana zadudnica za italijanske vojake,
‘umorjene pri Janini. ZaduZnice so s¢ udee
lezili zastopniki civilnih in vojaskih obla«
stev in tukajsnjega diplomatskega zbora.

Brustvene vesti
Slov. akad. fer. druitvo «Balkan». Radi dr4

Zavnega praznika se sestanek danes ne vrii,
pa& pa se bo vriil jutri, v petek ob 20.30 v
navadnih prostorih. Na dnevnem redu je na«
daljevanje ¢&itanja druitvenega poslovnika.
Ob 20. bo imel sejo veselitni odsek, odborova
scja pa se bo vriila istega dnc ob 13. pri tov.
predsedniku. — Odbor.

Slov. akad. fer. druitvo «Balkan». V soboto.
dne 22. t. m. se bo vriil ob 20. XXVI. redni
obé&ni zbor s sledeéim dnevnim redom: l& na-
govor predsednika, 2) ¢&itanje zapisnika XXV,
obé&nega zbora, 3) poroéila posameznih odbor+
nikov in preglednikov, 4) drustveni poslovnik,
5) volitev novega odbora, 6) sluéajnosti. —

Pozivamo tovarife, da sec zbora udelezijo
polnoitevilno. Vabljeni so prijatelji drustva,

Odbor.

Pevsko drufivo «Kolo». Danes ob 20. vaja

moskega zbora v navadnih prostorih. — Odb.

iz trZaSkega Ziviienia

Strasern samomor umcholne Zenkse. Véera)
zjulraj si je na strafen nadin vzela Zivljenje
zasebnica Antonija Halm, stara 43 let, stanus
joca v ulici Ferriera 3t. 29. Zenska je zivela
v divijem zakonu s pomorskim natakarjem An-
tonom Milloch, ki sc zatasno nahaja na poto-
vanju. v zadnjem &asu je zadela kazati znake
dusevne nenormalnosti; napram znancem se
je veckrat izrazila, da je sita Zivljenja. A nikdo
niti od daleé ni slutil, da kujec Zenska v svoijt
glavi resne samomorilne naklepe. Véera!
zjutraj se je podala na obisk k Milochovi se-
stri, ki stanuje v ulici del Lloyd &t. 2. Zenski
sla se nckaj casa pogovarjali, nato se je Mi-
locheva za hip odstranila. Ta hip je Halmovi
zadostoval, da je izvriila obupni sklep. Po-
grabila je na mizi oster kuhinjski noZ ter si
v blaznem razburjenju zadala na vratu siraino
rano. Miliochova, ki se jc kmalu zopet po-
vrnila v kuhinjo, je nasla Hahnovo vso krvavo
na tlch; nesreénica je hropela v smrinem boju;
| okoli nje se je Sirila luZa krvi, ki je curkoma
{lila iz rane. Vsled prestasenih klicev Millocho
ve so prihiteli Jjudje iz scsednjih stanovani.
Ranjenko so poloiilli na posteljo in obvestili
o dogedku resilno postajo. Zdravnik, ki je
kmalu potem prihitel na lice mesta, je na
prvi poﬁlcd uvide!, da je stanje ranjenke ob-
| UpNo. zana je bila smrina; goltance in zila
{ odvodnica sta bila popolnoma prerezana. Ne-
| sreénici so za silo obvezali rano, nato sc

so se povprasevali: «Davica, skr«
latica?. . .»

Potem so odsli, ostavivii me samo, ki sem
bila kakor blazna v strahu.

Kamarovskij je ¢uval z menoj noé in dan;
véasih je zaspal. — Ko sem ga videla take
specega, sem ga sovrazila. -

Prilukov se je tudi preselil iz hotela Vikto-
rita v Bristol, da bi nam bil blizje. Véasih

sem ga videla za hip vsega Zalosinega, po-
triega, a nisem ni¢ rekla; moje srce, moje
misli so bile le pri Tjoki.

Neki ve&er — bil je Eetrti dan njegove bo-
lezni — je Tjoka malo ¢asa spal, potem se je
naenkrat dvignil in zacel kasljati, kakor bi sc
imel zadusiti.

«Mama, mama,» je sopel, motrel me s pre-
plasecnimi o&mi:» «Cemu, &emu me pusti§
umreti?» In zopet je zaprl oéi.

Obstala sem kot obstrcljena. Da, jaz sem
ga pustila umirati.

Mislila sem Ze na to, a nisem $e dala oblike
tej grozni misli. Takoj, ko je zbalel, sem si
rekla: «To je boginja-madéevalka. Prisegla
sem na Tjoko... prisegla sem na Tjoko...x

Vrinil se mi je v spomin oni ve&er pri «Lu«
:'ye Witwes, ko je Prilukov, kaZo& na se«

sko detkovo glavico, mrmral: <Ce se od+
tegnes, bo pladal on.» 5




T

ranjenko poloZili v avtomobil ter jo prepeljali -

v mesino bolnisnico, kjer pa je kmalu potem
izdihnila. Truplo so prenesli v mrtvasnico.

Odmevi roparskega umora pri Sv. Ivanu.
Stiri osumljene osebe aretirame. Ze pred veé
dnevi so oroZniki iz or. postaje v ulici Istria
aretirali dva mo#a, ki sta osumljena, da sta
se udelezila roparskega napada in umora go-
stilnicarke Del Monte. Aretiranca sta 27-letni
Guslav Baviera, stanujoé v ulici Rigutti &t. 21
in 28.letni Fran Sossich, stanujoé v ul. Scuole
Nuove it. 19. Moza sta bila bno zasli-
‘Sana. 34 zanikujeta odloéno, da bi bila imela
kaj opraviti pri umoru Del Monte. Pred k'rat-
kim je bil ofe umorjene gostilnicarke poklican
na sooébo. Moz je spoznal onega, ki je stre-
lial na njega v aretiranem Bavne.ra. I‘)yugega
je spoznal samo po obleki. Ta identifikacija
pa ni se odloc¢#na, da bi bilo mogofe z goto-
vostio re&i, da sta aretiranca morilca gostilni-
Del Monte, kajti Costantini ju je spo-

- ’
Carnc

»+-1 'y sia se oblekla v obleke, ki so jih na-
sli snovenju aretiranca Baviera. Tega je

spoznal tndi neki Albert Segur.
>4r dni po aretaciji Baviere in Sossicha sta
bila aretirana tudi 27-letni Karel Schmutz,
e na Vrdeli-Brandesia 3t. 512 in 28-

slanuje
letni Karel Feresin, stanujoé¢ v Kjadinu-
Boschetto $t. 870. Tudi ta dva zanikata, da
bi bila soudeleZena pri omenjenem zlo€inu.
Toda izpovedbe nekaterih prié so za aretiranca
obtezevalae. Policijsko ravnateljstvo nadaljuje
px‘cisl-’, V0.

<Ropar privabil v svojo sobo Zensko ter jo
opleril.» V <Edinosti» z dne 7. aprila t. L smo
porocali, da je neki Josip Villich, star 49 let,
iz Dalmacije zvabil neko Marijo Barbarich v
ulico dei Gelsi 8t. 10, jo tam zaprl v svoje
sianovanje ter ji pod greZnjo odvzel denar in
zlatenino. Obenem da jo je prisilil, da mu je
podpisala menico glase€o se na 300 lir. —
naiem uredniStvu se je vderaj zglasil Josip
Vilich. star 24 let, pomori¢ak iz Dalmacije,
kateri je izjavil, da je po naroéilu svoje_ go-
spodinje Felicite Mili¢ povabil omenjeno Bar-
barich v njeno stanovanje, da tam uredi neki
dolg, katerega je imela napram Mili¢evi. Marija
Barbarich je to tudi storila s tem, da je pod-
pisala menico ter tudi dala nekaj zlatenine
kot zalog. Vse to je storila prostovoljno. Se-le
polem je 3la na kvesturo ter tam obrekovalno
ovadila Vilicicha, kateri pa je bil pri tukaj-
%nji sodniji, kjer se je izkazala njegova nedoiz-
10st, tudi oproiéen vsake krivde. Vilicich je
vlozil kazensko ovadbo proti Mariji Barbarich
radi obrekovanja.

Vestl 2 Goriskega
Obéni zbor polificnesa l gmm »Edinost*

v Ger

se bo wvrkil prihodnji cetrtek, dne 27.
septembra 1923 ob 9. uri zjutraj v dru-
stvenih prostorih. Vljudno so vabljeni vsi
¢lani, da se ga udelezijo. Posebna vabila
se ne bodo razposiljala.

Dnevni red obé&nega zbora: 1.) Odobri-
tev zapisnika zadnjega ob&nega zbora; 2.)
oorocilo odbora in njegovih funkcijonarjev;
3.) resolucije; 4.) volitev oZjega in SirSega
odbora; 5.) sluéajnosti. — Odbor.

Akad. fer. drusStvo «Adrija» priredi skupno
z goritkim srednjeolskim dijaStvom v soboto
29. t. m. poslovilni ve€er 2z zelo obSirnim in
raznovrsinim programom. Natanénejsi spored
objavimo pravoéasno. K priredilvi se razposi-
ljajo posebna vabila.

Pogreb Antona Cesuta. V torek popoldne
se je vrsi pogreb Antona Cescuta, uradnika
22 tukajinji podprefekturi. Pokojnik, ki je Ze
dolgo pred vojno siuzboval na okrajnem gla-
vadstvu v Gorici, je bil splosno znan in pri-
liubljen tako med Slovenci kot med Italijani.
To se je opazilo iudi pri njegovem pogrebu,
kajti pri vsem slabem vremenu ga je sprem-
;ju!.\ na njegovi poslednji poti velika mnozZica
judi.

S pokojnim Ce3Cutom je izginil, ako se ne
varamo, iz goriSske " podprefekture poslednji
slovenski uradnik, ostala je samo Se ena slo-
venska uradnica.

Mrak v Gorici. V soboto, 22. t. m. ob 20.
uprizori dramatiéni odsek Akad. fer. drustva
«Adrija» v Trgovskem domu dramo P. Petro-
vica v treh dijanjih «Mraks. Vsebina drame,
ki je polna napetih in pretresijivih prizorov,
je vzeta iz kaoti¢nih povojnih razmer in je
zela povsod priznanje. Pri nas se to pot prvié¢
predstavlja. Gori¢ani in okoli¢ani, ne zamu-
dite prilike ter pohitite v soboto ob 8. vsi v
Trgovski dom. — Pripominjamo, da je c&isti
donos prireditve namenjen Dij. Matici.

Sv. Lucija b Soé&i. Ker se je moralo gosto-
vanje «Adrije» vsled nedostavitve dovoljenja
od strani ponl. oblastva prenesti, se bo vrsila
-redstava drame v 3. dejanjih «Mrak» in glu-
ae enodejanke «Na skokus v nedeljo 23. t. m.
ob 4. uri popoldne v dvorani g. Mikuza. Drama
kakor tudi igralci so Zeli popolno priznanje. Vsi
ki ste Zejni blage in plemenite umetnosti, pri-
dite v nedeljo ob 4. v Sv. Lucijo.

Bovec. V nedeljo, 16. t. m. je pevsko dru-
§tvo <Rombon» uprizorilo v nabito polni ga-
razi drustva S. A. P. Ganglovo Zaloigro «Sin».
Kdor pozna le nekoliko to ibsenovko, se mi
ne bo ¢udil, ¢e re¢em, da sem nekoliko s stra-
hom radi uspeha 3el k prireditvi. Ali odkrilo
moram povedati, Ze v prvem dejanju se je ta
moj strah polegel, v drugem dejanju je pa Ze
sploh izginil in se razblinil. Vsa &ast nad do-
seZenim uspehom rezZiserju g. Doviku in osta-
lim igralcem! Napravili so vsi svojo dolZnost
in potrudili so se do skrajnosti, da podajo
najboljSe kar premorejo. Z vso dovrienostjo v
kretnji, mimiki in izgovorjavi je nastopil zlasti
Ciril (g. Doviek). Za njim ni prav nié zaostajal
Slemenec (g. Tencé). Zelo dobro in ¢&edno
sta podala vlogi Trdine in Tilke g. Bertot in
gd¢. Fanica Nandigeva. Heleni (gdé. Anica
Kravanja) se je tu in tam poznala prevelika
afektiranost v govorjenju, medtem ko je bila
v kretnji in mimiki Se zadosti doma&a. Vendar
pa zasluZi vso pohvalo, ako pomislimo, da je
gdc. Anica nastopila prvi€ v vegji vlogi. Ako
se oziramo na to in upostevamo 3Ie vlogo
samo, ki ni najlaZja, lahko re&emo, da je do-
segia popoln uspeh. Metod (g. Zoré) in Marica
(gd¢. Stergulc) sta sicer izvrstno igrala, ali
poznalo se jima je, da se_ nista mogla vZiveti
popolnoma. Manjkalo jima je ognja, s katerim
bi morala nastopiti. — Nezadostno pa je bilo
Eminkanje. Marija (gd&. Ivanéi€), Zena Slemen-
ceva, in Slak (¢. Fon) SlemenZev prijatelj, sta
bila otito premlada. Istotako je bil Trdina z
ozirom na Tilko in Heleno prestar ali, bolje
reeno. izraz obraza je preve& oé&itoval ro-
businos! kot pa finese zdravnika-zaro&enca in
brata, ki se vsega Zrivuje za onecadteno sestro.
— Ker se tu in tam izraza Zelja, da bi igro
ponoviil, upamo, da ti nedostatki, katerim je
mogole odpomoli, p-i W“"“‘"l‘i °‘.’l’:?:.l,°'
S v

V | oblas¢a

Zakaj bil odstavijea
\'A nnndqm prinasamo
s katerim je bil odstavljen
pan na Vojitici: «Z ozirom na to,
g. Josipu Pircu, Zupanu na Vojiici,
odvzeta licenca za izvrievanje
obrti, ker so se v njegovi
menti, nasprotni nasemu vnemu redu v
svrho protidrZavne og::g:fnndc in ker se je
razen tega g. Pirc ob raznih prilikah
izzivajo¥e in kljubovalno napram oroZni-

tkom ter s tem oteZeval poloZaj javnega reda,

ki je bil Ze itak teZak;

ker je nedopustno, da vrii sluibo vladnega
uradnika in najvisje oblasti v ob&ini oseba,
ki je tako nasproina ih,?:nski drZavi in nje-
nim najsvetej§im in najslavn ustanovam
indki je vsled tega nevaren element za javni
red;

sklicujo& se na &L 149. obéinskega in deZel-
ne&a zakona odrejujem: o

. Josip Pirc je odstavljen od Zupanske

sluzbe na Voji¢ici, dokler ne bo od kraljeve
vlade reSen predlog za njegovo odstranitev.

V Vidmu, dne 7. septembra 1923.

Ko &itamo tak odiok, se nam kar jeZijo|.

lasje na glavi od groze, da imamo v na¥i sredi
take drZavi nevarne elemente in z zadu-
denjem se povprasujemo, kako je neki mo-
gode, da g. Pirc e vedno diha svobodni kra-
ski zrak. Ceravno smo globoko prepricani, da
je g. videmski prefekt posten in izobraZen
moz, ki dobro ve, kaj pise, vendarle si Zelimo,
da se oglasi tudi g. ali pa vsaj kdo iz
onih protidrzavnih elementov ter skesano in
javno prizna, da je vsebina dekreta docela
resniéna.

Pred spremembami v dobrodelnih in =na-
boznih ustanovah. Videmski prefekt odv. Pi-
senti je izdal te dni dekret, s katerim po-
likvidatorja goriske deZele comm.
Vencetti-ja, da podvrZe goriske dobrodelne
in naboZne ustanove skrbni preiskavi, ali de-
lujejo v skladu z italijansko zakonodajo, ki je
bila pred kratkim raztegnjena na nove po-
krajine, ter da izvede v slutaju potrebe re-
forme in preureditve.

Ne vemo Se, proti katerim ustanovam je na-
menjen prefektov odlok, toda po vsej verjet-
nosti nam to po. bliznja bodo&nost. Vse-
kakor sklepamo iz dosedanje politike <betoni-
niranja vzhodnih mejs, ki jo s tako dosled-
nostjo izvaja g. prefekt, da je ost tega odloka
naperjena v prvi vrsti proti goriskim Slo-
vencem.

Smrt v gorah. Dne 7. t. m. je Sel 24-letni
Tomaz Flajs spravljat seno na strmo pobo&je
Kaludra nad Lepeno. Ker se Flajs zveCer ni
povrnil, so ga 3li naslednjega dne iskat ter
so ga naili straino razmesarjenega v nekem
prepadu, v katerega je padel z viiine nad 500
metrov. Ne ve se, ali se Je nesreénemu fantu
spodrsnilo ali ga je zruil kak kamen, ki se
je privalil z gore. .

Iz Kobarida. (Prijatelju in tovarifu A. Mi-
klavi¢u v spomin). — o naj pri¢nem, ko
pretresa vso mojo notranjost bridkost zara
tako nenadne zgube. Zelo tezko se lodi Elovek
od dobrega, starega prijatelja; toliko teZje od
prijatelja, s katerim smo bili zvezani od zgod-
nje mladosti. Skupaj sva v zrelih letih snovala
z drugimi tovarifi nalrte ter se ili v na-
Sem poslu in nasih teZnjah. In sedaj Te ni ve&
med namil Zdi se nam, or bi se nekaj utr-
galo od naSega srca. Nastala je tuZna praznota.

V svojem dolgem, 43-letnem sluZbovanju si
prejel od svojih predstojnikov ve& pohval za
vestno in uspedno sluZbovanje. Ker si tako
vestno vrsil svoje dolZnosti, zato sem uverjen,
da Ti je odmerjeno nad zvezdami vel pla-
&ilo. Saj pravi sv. pismo: «Velik bo pri Go-
spodu oni, ki je mnogo dobrega u&il.» Mnogo
dobrega si uéil in velik bos! Zato, dragi Tone,
spavaj v miru in uZivaj nad zvezdami vecno
plaé&ilo! Tvoj stari prijatelj.

Rihemberk. Na <bendimskos kvaternico 23.
t. m. proslavi tukajsnje K. S. L. D. petnajst-
letnico svojega obstoja z veliko javmo prire-~
ditvijo. Nastopijo prvi&¢ pri nas telova in
tclovadkinje in veé sosednih pevskih zborov
vsak z eno pesmijo in vsi zbori skt?no —_
okrog 160 pevcev — z eno pesmijo. Pri pri-
reditvi igra godbeni krozek iz Mirna. — Pri-
jatelji izobrazbe, priditel — Odbor.

Gospodarstyo.

Veliko skladiste za nafto v Trstu

Italijansko-avstrijska trgovinska pogodba,

ki je bila sklenjena letosnjo pomlad, vsebuje
doloébe o odstopu gotove cone v pristanii¢u
za petrolej pri Sv. Soboti, ki naj bi_sluZila
otrebam avstrijske petrolejske industrije.
Brizadevania avstrijskih &istilpic petroleja za
dosego omenjene koncesije pa so zadela v za-
&etku na precej hud odpor, ki je prihajal de-
loma s strani italijanskih prizadetih krogov,
deloma pa s strani ameriskih &istlnic petro-
leja. Se(!;i pa so premagane zadnje ovire in
naért za ustanovitev velikega skladii®a za
nafto se ima izvrSiti v najkrajSem &asu. Kon-
cesija je eliena podjetju Wien - Florids-
dorfer - Mineralél - Fabriks - Aktiengesell-
schaft. Na ta naZin bo Zel skozi Trst — or
se pritakuje — ves uvoz nafte v Avstrijo in
velik del uvoza istega blaga v druge nasled-
stvene drzave, kolikor bo prihajal iz preko-
morskih krajev in kolikor potrebe dotiZnih
drzav ne bodo mogle bitl krite z uvozom iz
Galicije. V pogledu prometnih zvez in tarif
je trzatko pristanii¢e predvsem pripravno za
uvoz iz Crnega morja, Perzije in Albanije,
medtem, ko bo moral Trst uvoz ameriike
nafte za potrcbe nasledstvenih drZav majbrie
deliti s Hamburgom. Zakupna pogodba je bila
sklenjena za d 40 let. Omenjeno antn_).sko
podjetie dobi na razpolago S000 m* zemljis¢a
za zgradbo skladis¢ im za poloZitev zveznih
traZnic od Sv. Sobote na postajo pri Sv. An-
dreju. Napraviti se imajo 3tiri zaloge, ki bodo
drzale majmanj 10.000 ton snroveia petroleja,
dalje potrebne pumpe in cevi. Delo za posta-
vitev i bo trajalo vsaj emo leto. Za-
loge bodo sluZile le prevozu, a o bodo
gistile veZinoma avstrijske, deloma tudi &eho-

slovaske tvornice.

Sport

Dirke na Montebellu. V nedeljo, osmi dan
dirk, je prisostvovala zanimivim dirkam mno-
Zica izbranega ob&instva, mapolnjujoé obe tri-

buni. Igra pri totalizatorju je bila precej Zi-

vahna, dobitki razmeroma visoki, ker ljubljenci
pbéinstva vecinoma niso ¢ pre-
seneéenje je izavala dvakratna Rossane,
ker jo naibolje kvalificirani koni, kakor Peter

Bieler in Black Jim Junior miso mogli prehi-
tcti, kar je izzvalo ogoréenost ob&instva, ki je
ob konéani dirki voditelja Black-a z

ZviZgi in raznimi . ici na v _naslov.
Zanimiva bila dirka za Siret, v
kateri si Odysseus oriboril orvo mesto,

di |jih je zbrala v Sopek

1. 43:10, II. 58:20, PL.
: Bernhard H., Vito,

T
oddelek:
Tot.: 121:10, I 124:20, PL 49,
: L. oddelek: Ros-

[

sana, Aurville. Tot.: L. 71:10, 1L 94:20, PL 82,
oddelek: Rossana, Latania. Tot.:

48, 75:20.
agrada Conte Rosso. 1. eddelek: Ollie Dak,
ot.: L. 18:10, I1. 40:20, Pl 22,
II. oddelek: v istem sporedu. Tot.:

PL 20, 20, 20:20.

Monte S. Michele: General Glick-

Nagrada Sirte: Roka, Da.;s; Todd.
i 22, 21, 22:20.
Martino

Avtomobilski ¥port. Letoinje svetovne av-
tomobilske dirke v Maonzi, k:tere je o:voril
on. Mussolini, so 2 italij

tvrdke <Fiata: Sods toblie mesto je priborila
ameriska tyrdka Miller, o1

Knjizevnost in umetnost

Fran Esjavec: Kitajske narodne pripo-
vedke. V Ljubljani 1923. Izdala, natisnila in
zaloZila Ugit tiskarna. Str. 151. Cena ve-
zani knjigi 26 Din. — Utiteljska je
gatela zadnje Ease posvedati vse vefjo paz-
njo narodnim pravljicam ia pripovedkam raz-
licnih Hudstev, kar je pri jkanju to-
vrstnega &tiva pri nas 5e poumalevredno,
saj so ravno pravljice in pripovedke nedvomno
najlepie in najzdravejle &tivp za mlajii svet.
Doslej je izdala Ze &edke in srbske, sedaj so pa

¥ v spretnem

iEznile tudi zgoraj navedene ki;qikc
javievem in i zunanji
opremi. Vseh g):e”. ki jih bo ﬂtxm mladina z
velikim uZitkom, a tudi odraslo obZinstvo bo

tovo z zamumanjem, saj mu

seglo njih
bodo J’:kﬁvde‘.do,hi popolno tuj miselni svet.

Glede na to priporotamo to uspelo zbirko
vsem prav toplo.
Manica Komanova: Narodae pravijice in le-
gende. Ljubljana 1923. Tisk in zaloZba Utitelj-
ske tiskarne. Str. 105, cena vezani knjigi 18
Din. — Najpristnejia dufevna hrana za mla-
dino so nedvomno narodne pripovedke in
ravno te so velini naje mladine e vednor::c
preved nedostopae. jda generacija stariev
jih pozablja, v prim kojiZaib izdajah jih
imamo pa e vse premalo, zato je bila gotovo
srefna misel naje znane ljudske pisateljice, da
(fLd E vaeh) in jih v po-

dala v prav posredeni &itanja Zelini mla-
dini. Otroci jih bodo od srca veseli, zlasti ker
je dalo zaloZniftve zbirki tudi lepo zunanjo
opremo, zato jo wsem majtopleje priporotamo.

To in ono
Posledice padea valute v Nem&ijl. Radi ka-

tastrofalnega eca nemike marke je postala
Neméija deZela tragifmo-zanimivih neverjet-
nosti. V Berlinu n. pr. mnogi hiini gospodariji

sploh ne izterjujejo najemnin, ker so najemnine
tako nizke, f)dﬂl:iﬂ. ne malenkostni
stroski za izterjamje. -~ Prizmano najboljse
merilo vrednosti je Zito. To gospodarsko re-
snico so spoznali tudi pemiki tatovi. Opustili
so trud, da se dokopljejo do nit vrednega de-
narja in spravili so se na Zite, ki tako lepo
le#i na prostem brez Zeleznih blagajn. Ker
jim &as ne dopulia, da bi Zito sami pozeli, po-
sve&ajo svojo paZnmjo Zitu v smopovih. Nevarno

a bi bilo odnadati cele snope in tudi malo bi

oristilo. Tako so tatovi priili do res zanimive

iznajdbe. Spravijo se po trije skupaj ter jo
udarijo pono&i na je; s seboj vzamejo mlia-

tilnico-bicikel;. a licu mesta razgrnejo po
tieh plahto, na njo postavijo bicikelj narobe,
tako da #trlijo kolesa v zrak. Prvi tat nato
drzi bicikelj, vrti pedale, tretji rinada
snope ter e ﬁ: moﬂni”ip o esa.ka
Zito prav ro s 8v0j icami. Ko
so tatovi dovolj #ita samlatili, povijejo v
plahto, eden sede % njim na kolo, druga dva
pa mu sledita z zadoitenjem, ki ga ima clo-
vek po kontanem delu

\'4 itenje spemina k. tete Antonije
Ukmarp?é: :::‘Zt‘a. 1 stiri necakinje
L 100 za Matico. Sréna hvala!

SO R
Odhod! in prihodl viakov
JU2NI KOLODVOR.

Trst, Triii, Cervinjan, Portogruaro - Benetke.

Odhodi: 0.15 o; 5.— eks.; 5.35 brz.; 9.40 o.
10.10 brz.; 14~ eks.; 1540 o; 18.— o;
19.05 eks,

Dohodi: 040 eks: 5S40 o.; 815 o;
10.05 eks.; 14.— brz.; 1540 eke.; 19.23 o.;
23.25 eks.

Trst, Gorica, Kormis, Videm (Udine).
Odbodi: 6.05 o.; B.— o.; 940 o.; 13.10 o;
1640 brz.; 18.— o. A
Dobodi: 8.15 o 1045 o.; 12.40 brz.; 1650
0.; 1850 o.; 2249 o.
Trst, Nabreiina, Divads, 5. Peter, Postojaa.
Odhodi: 0.40 eks.; 5.15 brz.; 7.00 brz. 8.30 o;
$1.00 brz.; 16,10 o.; 19.45 brz. .

Dohodiz 3.30 eks.; 7.15 o; 925 brz;
1220 o.; 18.30 brz; 20.30 o.; 2120 brz;
23.50 o.

KOLODVOR PRI SV. ANDREJU (driavai)
Odbodis 5.40, 8.50°, 12.3, 18.30°.
Dobodi: 8.30°, 12.30, 17.55%, 21.25.

Tret, Gerica, Podbrdo.
Odhodi: 535 brz; 610 o; 1630 brz;
17.25 o. ' .
Dobodi: 745 o.; 1225 bz 2115 o
23.45 brz. h
- - _Tret, Herpelje, Buzet, Pula.

Odhodi: 525 o.; 12, 55" bra; 18.25 o.
Dobodi: 7,35, 10.05 o.; 13.99" brx; 21.32 o
* Ne vosi ob nedeleh. .

O (S SRR

Olga Licen

Mario Furlan
porocena

Trst, 20. septembra 1923.

Borzna oorodiia.
Trst, 19. septembra 1923.

Valuta na trisikem trgu.

ogrskekront e, ¢ ¢ s s s s s 0 o « 011 013
avstrijske krone . .. ¢ ¢ o ¢ « 00320 0.0330
Celkoslovadke krone 4 ¢ ¢ o & o« o 67.76 6826
dinarfl ¢ ¢ e e o e 000 s 2430.— 2460
lItjleeooecscccscceses 10.— 10.50
mei..............gg.g 025
dolatji o e e 0eveecevceoves < 22.75
francoski franki » « « ¢ o @ o ¢ ¢ 131'35 13175
Svicarski franki o o o o ¢ ¢ o o o 398'— 402.—
angleski funtl papimati ¢ ¢ « o » « 10250 102,70

Mali ogi=si

.tm_ 20 siol. beseda. — NajimaafSa
2_.—\- DCMO le.v 40 stol,

— pristojbina L 4
KEdor fite sluibo, plaZa poloviino cc:;

EGIPTOVSKY profesor grafologije pove na
podlagi svojih 3tudij vsakemu njegovo pre-
teklost, sedanjost in bodo&nost. Trst, Via
Geppa 10 1292

ZLAT, srebrn in papirnat denar se kupuje in
prodaja zmnernih cenah. Menjalnica via
Giacintc Gallina 2, (nasproti hotela Mon-
_cenisio). Telefon 31-27. Govori se slovensko,

bR 25

KRONE, srebro, zlato in platin kupujen.
Plagam ve& kot drugi. Zlatarna Povh Al-
bert, Trst, via Mazzini 46. 58

BRILJANTE, :zlato, srebro in platin po naj-
vi§jih cenah. Dajem predujme na dragulje.
Pertot, Via S. Francesco 15, 1I. (45)

KAROL SISKOVIC is¢e za trgovino razno-
vrsincga blaga v Herpeljah-Kozini-Crnikal
sposobno, posteno knjigovodkinjo ali knjigo-
vodjo, kakor tudi sposobnega neoZenjenega
trgvskega sotrudnika. Hrana in prenodis&e
pri druZini. Plada po dogovoru. 1261

ENOSTANOVANJSKO hifico vzamem v na-
jem v Rojanu ali Rocolu. Oznaciti stanarino.
onudbe pod «Oseba sama» na upravniitvo.
1281

2AGA in cepilnica drv, popolna, z motorjem,
se proda za polovitno ceno. Garage Via
Pilone 1, Trst. 1296

Tl amhlla Dr. Cicero

Teh. ravnatell HERRY FIEL

- ¥ Vipavl od 8-12 pri zdrovolke
Vsako |° pr" Runen '

nedello )y 3 vidn od 13%-15 prt fol
Vsako dele precizne in zajam¢eno

Deteljo Inkarnatko, jesensko repo,
motovlle, Spinaco, radif itd. Itd.

samo garantirana, izvrstna semena,
prodaja

furdkn SEVER & Komp.,

Machiavelli 13
Ne is¢ite konkurence v nizkih cenah,
temvec vprvovrsinem blagu

Urinavli In kmefovaki pozor! -
SpinaZa Sirokolistnata « o « XL 680 kg
RadiS. zelen, "ai ¢ o« o o o » n 18—
LT e R R e i (e
Ropa jesenska . . . . . + , »n 14—
Motovilec adTgaee W - 0 e ok l8e—t
Detelja inkarnatka (rdea) B

kakor tudi vsa druga semena, trave in cvetje,
usjvedje kaljivosti in Eistole se dobijo pri Kme-

-

tijski Zadrugi v Trstu, via Raffineria 5tov. 7.
ZOBOTEHNIK ¢

GUGLIELMO TUSCRER

spr2jema od 9-—-18

VIA XXX OTTOBRE 1301
| | I | e |

Steklene 3ipe
vsake vrste in mere. Prodaja na de-
belo in drobno. — Postrezba na dom.
Cene zmerne. — Piazza Oberdan St. 3

(Hotel Europa) telefon 44-23.
 ascwmm | 4

B B 4

i) i 7 | e | e |
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UCENCA s primerno 3Solsko izobrazbo sprej-
mem v trgovino z meSanim blagom na de-

Zeli. Ponudbe na upravniitvo »Edinosti»
pod 1887. 1301

KMETLIA, rodovitna, 12 oralov, zidana hisa,
hlevi, njive, travniki, gozdi, sadje se proda

radi bolezni takoj za 15.000 Lit. Korosec,
Rimske toplice, Jugoslavija. 1302

KRONE, goldinarje, zlat denar, platin, zlalo,
la¢ujem draZje kot drugi. Zlatarna, via
- Ponte della Fabbra 1. 1303

BABICA, sprejema nosede, ljubeznjiva oskrba.
Najvedja tajnost. Via Madonnina 10, II
1312

CEVLJARSKEGA POMOCNIKA, dobro iz-
udenega, sprejmem takoj. Hrana, prenoéiite
in perilo prosto. Placam 9—10 Lir od para.
Stanéi¢, Herpelje 67. 1305

SOBA, zraven juZne postaje se odda. Naslov
pri upravni$tvu. 1306

BABICA sprejema nosede. Cene zmerne, taj-
nost zajam&ena. Zorzenon, Via Vasari 17.
1307 |

SOFER, mehanik, mlad, popolnoma zanesljiv,
se ii¢e za neckoliko dni na teden. Ponudbe
pod «Po3ten Sofer» na upravnistvo. 1308

SEDLARSKI POMOCNIK, dobro izurjen, se
is¢e. Lovrenc Knafelc, sedlar, Radohovavas -!
Sv. Peter na Krasu. 1309

ONI GOSPOD, ki se je peljal iz Idrije v Ze-

lino 27. maja, naj pise &rnoobleceni gospo-
diéni pod <Planinka» na upravnistvo. 1311

NAZNRANILO.

Yvrdka Zagar & Plesnifar sec je
preselila iz ulice Q. Donizetti 5 v ulco
S. Francesco 18 vogal via Palestrina
(poleg tiskarne ,Edinosti“.)

Med tem ko obve3tamo ugl. klijentelo, se
toplo .priporotamo za nadaljno naklonjenost.
Izdelujejo se vsakovrstni likerji. — Direktni
uvoz ruma in konjaka.

Specijaliteta : domati _{ropinovec, brinje-
wec in ‘slivovka. Velika izbera domatih vin.
Skladite testenin ,PEKATETE® in %a.
Telefon 38-72. (483

Proda se gozd

12 oralov deloma neposekan na
laski strani ob meji

LEO JELOVSEK

\d

517

ETERNIT-
RVERNUT

Zaloga prej Piazza Vittorio Veneto 4
sedaj via Milano 12.

47

e soves a0,

Triaska pogojilnica
in hranilnica

registrovana zadruga z omejenim pocoitvom
uraduje v svojl lastnl hisi
ulica Torrebianca Stev. 19, L n.

Sprejema navadne hranilne vioge na
knjiZice, vioge na tekoli ratun in vioge
za Cekovni promet, ter jih obrestuje

9 po4’. B4

velje in stalne vloge po dogovoru.

Daje posojila na vknfizbe, menjice, za-
stave in osebne kredite. — Obrestna
mera po dogovoru.

Oradne ure za siranke od 9 do 13,
Ob nedeljah in praznikih je urad zaprt.
St. telef. 25-67.

Dol. Logatec it. 24

peti in Itediinikov.

lzba:nt = in cementaih opek.

muwﬂhmﬂﬂa
V. -

GIOUANNI SFERZA

Trst, Ula S. Francesco o Assisi 6.

in izdelovalnica majoliénih in
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